
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2021/33759]
26 SEPTEMBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 30 oktober 2020 tot vaststelling van de
nadere regels voor de toekenning van een uitzonderlijke federale
financiële tegemoetkoming aan de ziekenhuizen in het kader van
de coronavirus COVID-19 epidemie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 30 september 2021, Nederlandse tekst,
artikel 6, 4° moeten de volgende correcties worden aangebracht :

a) Op bladzijde 104289 wordt in de tekst die aanvangt met “2° Het
eerste deel moet toelaten”, het opsommingsteken “ 2° ” vervangen door
het opsommingsteken “ 1° ” ;

b) Op bladzijde 104290 wordt in de tekst die aanvangt met “3° Het
tweede deel moet toelaten”, het opsommingsteken “ 3° ” vervangen
door het opsommingsteken “ 2° ” ;

c) Op bladzijde 104290 wordt in de tekst die aanvangt met “4° Het
derde deel vormt”, het opsommingsteken “ 4° ” vervangen door het
opsommingsteken “ 3° ” ;

d) Op bladzijde 104290 wordt in de tekst die aanvangt met “4°
ondanks de COVID-19-omstandigeheden”, het opsommingsteken “ 4°
” vervangen door het opsommingsteken “ - ” .

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2021/22414]
22 OKTOBER 2021. — Decreet tot regeling van de erkenning van lokale geloofsgemeenschappen, de verplichtingen

van de besturen van de eredienst en het toezicht daarop en tot wijziging van het decreet van 7 mei 2004 betref-
fende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:
DECREET tot regeling van de erkenning van lokale geloofsgemeenschappen, de verplichtingen van de

besturen van de eredienst en het toezicht daarop en tot wijziging van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de
materiële organisatie en werking van de erkende erediensten

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Dit decreet wordt aangehaald als: Erkenningsdecreet Lokale Geloofsgemeenschappen van 22 oktober 2021.

Art. 3. Dit decreet is van toepassing op:

1° de lokale geloofsgemeenschappen die erkend willen worden en waarvan de gebiedsomschrijving het
grondgebied van het Vlaamse Gewest niet overschrijdt;

2° de besturen van de eredienst waarvan de gebiedsomschrijving het grondgebied van het Vlaamse Gewest niet
overschrijdt.

Art. 4. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° adviserende gemeente: de gemeente op wiens grondgebied de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de
islamitische of orthodoxe eredienst gelegen zijn;

2° bestuursorgaan: een groep personen die instaat voor het bestuur van het bestuur van de eredienst. Conform het
decreet van 7 mei 2004 worden daaronder de volgende organen verstaan:

a) de kerkraad voor de rooms-katholieke en anglicaanse eredienst;

b) de bestuursraad voor de protestantse en israëlitische eredienst;

c) de kerkfabriekraad voor de orthodoxe eredienst;

d) het comité voor de islamitische eredienst;

3° bestuur van de eredienst: een openbare instelling met rechtspersoonlijkheid belast met het beheer van de
temporaliën van de erkende eredienst op een bepaald grondgebied. Conform het decreet van 7 mei 2004 worden
daaronder de volgende instellingen verstaan:

a) de kerkfabriek voor de rooms-katholieke, anglicaanse en orthodoxe eredienst;

b) de kerkgemeente voor de protestantse eredienst;

c) de israëlitische gemeente voor de israëlitische eredienst;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2021/33759]
26 SEPTEMBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

30 octobre 2020 fixant les modalités d’octroi d’une intervention
financière fédérale exceptionnelle aux hôpitaux dans le cadre de
l’épidémie de coronavirus COVID-19. — Erratum

Au Moniteur belge du 30 septembre 2021, texte néerlandais, à
l’article 6, 4°, les corrections suivantes doivent être apportées :

a) A la page 104289 dans le texte commençant par ″2° Het eerste deel
moet toelaten″, le signe typographique ″2°″ est remplacé par le signe
typographique ″1°″;

b) A la page 104290 dans le texte commençant par ″3° Het tweede deel
moet toelaten″, le signe typographique ″3°″ est remplacé par le signe
typographique ″2°″ ;

c) A la page 104290 dans le texte commençant par ″4° Het derde deel
vormt″, le signe typographique ″4°″ est remplacé par le signe typogra-
phique ″3°″;

d) A la page 104290 dans le texte commençant par ″4° ondanks de
COVID-19-omstandigeheden″, le signe typographique ″4°″ est rem-
placé par le signe typographique ″-″.
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d) de islamitische gemeenschap voor de islamitische eredienst;

4° bevoegde instantie: de instantie van de Vlaamse administratie, vermeld in artikel 18;

5° centraal bestuur: de openbare instelling met rechtspersoonlijkheid die conform artikel 25, 105, 141, 177, 213 of
256 van het decreet van 7 mei 2004 wordt opgericht;

6° decreet van 7 mei 2004: het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiële organisatie en werking van de
erkende erediensten;

7° federale overheid: de federale overheid die bevoegd is voor de erkenning van de erediensten;

8° financierende overheid: de gemeente(n) of provincie(s) die na de erkenning bijdragen aan de financiering van
het bestuur van de eredienst conform het decreet van 7 mei 2004;

9° lokale geloofsgemeenschap: een groep personen die dezelfde door de federale overheid erkende eredienst op
een bepaald grondgebied in een daartoe bestemde plaats beoefenen. Conform het decreet van 7 mei 2004 worden
daaronder volgende instanties verstaan:

a) de parochie voor de rooms-katholieke, anglicaanse en orthodoxe eredienst;

b) de kerkgemeente voor de protestantse eredienst;

c) de israëlitische gemeente voor de israëlitische eredienst;

d) de islamitische gemeenschap voor de islamitische eredienst;

10° personeelsleden van de bevoegde instantie: de personeelsleden die belast zijn met de opdrachten, vermeld in
artikel 18;

11° representatief orgaan: het door de federale overheid erkende representatief orgaan van een erkende eredienst;

12° verbonden juridische structuren: de juridische structuren die aan de erkenningszoekende lokale geloofsge-
meenschap of aan het bestuur van de eredienst verbonden zijn en waarbij deze verbondenheid van dien aard is dat ze
een weerslag heeft op de organisatie, de werking en het beheer van de goederen of van de inkomsten van de
erkenningszoekende lokale geloofsgemeenschap of van het bestuur van de eredienst;

13° voorlopig bestuursorgaan: een orgaan bestaande uit de personen die tijdens de wachtperiode, vermeld in
hoofdstuk 2, afdeling 3, beschouwd worden als voorzitter, secretaris, penningmeester, bedienaars van de eredienst en
hun vervangers.

Art. 5. De Vlaamse Regering bepaalt op welke wijze de communicatie opgelegd door dit decreet en het decreet
van 7 mei 2004 verloopt tussen de lokale geloofsgemeenschap, het bestuur van de eredienst, het centraal bestuur, het
representatief orgaan, de financierende overheid, de adviserende gemeente en de Vlaamse Regering.

Art. 6. Elke termijn, vermeld in dit decreet, wordt berekend vanaf de dag na de dag van de akte of de gebeurtenis
die de termijn doet ingaan, en ze omvat alle dagen, ook zaterdagen, zondagen en wettelijke of decretale feestdagen. De
vervaldag is in de termijn begrepen. Als de vervaldag een zaterdag, een zondag of een wettelijke of decretale feestdag
is, wordt de vervaldag verplaatst naar de eerstvolgende werkdag.

Een termijn als vermeld in dit decreet die in maanden of in jaren is bepaald, wordt gerekend van de zoveelste tot
de dag vóór de zoveelste.

HOOFDSTUK 2. — Erkenning van lokale geloofsgemeenschappen

Afdeling 1. — Erkenningscriteria

Art. 7. Een lokale geloofsgemeenschap kan worden erkend als ze voldoet aan al de volgende criteria:

1° ze heeft een juridische structuur die aangepast is aan het aangevraagde openbaar statuut en waarover er
transparantie is;

2° ze is financieel leefbaar en biedt transparantie daarover;

3° ze ontvangt noch rechtstreeks, noch onrechtstreeks buitenlandse financiering of ondersteuning als die
financiering of ondersteuning afbreuk doet aan haar onafhankelijkheid. Ze ontvangt geen financiering of ondersteu-
ning die rechtstreeks of onrechtstreeks verband houdt met terrorisme, extremisme, spionage of clandestiene inmenging;

4° ze toont de maatschappelijke relevantie aan van de lokale geloofsgemeenschap aan de hand van:

a) de bevestiging door het representatief orgaan dat de lokale geloofsgemeenschap minstens tweehonderd leden
telt binnen de gebiedsomschrijving;

b) de zorg voor de materiële voorwaarden die de uitoefening van de eredienst en het behoud van de waardigheid
ervan mogelijk maken;

c) het onderhoud en de bewaring van de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst;

d) het onderhouden van duurzame contacten met de lokale overheid van de gemeente waar de gebouwen bestemd
voor de uitoefening van de eredienst gelegen zijn;

e) het respecteren van het principe van goed nabuurschap en het onderhouden van duurzame contacten met de
lokale gemeenschap waar de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst gelegen zijn;

5° de leden van het voorlopig bestuursorgaan leven, behalve bij incidentele overmacht, al de volgende
verplichtingen na:

a) de verplichting om in geen geval, op welke wijze dan ook, medewerking te verlenen aan activiteiten die
aanzetten tot discriminatie, haat of geweld jegens een persoon, een groep, een gemeenschap of leden daarvan;

b) de verplichting om alle redelijke inspanningen te ondernemen om personen die aanzetten tot discriminatie, haat
of geweld jegens een persoon, een groep, een gemeenschap of de leden daarvan, te weren uit de organisatie en werking
van het voorlopig bestuursorgaan;

c) de verplichting om alle redelijke inspanningen te ondernemen om personen die in door de lokale
geloofsgemeenschap gebruikte lokalen en plaatsen aanzetten tot discriminatie, haat of geweld jegens een persoon, een
groep, een gemeenschap of de leden daarvan, te weren uit de gebruikte lokalen en plaatsen;
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d) de verplichting om, onverminderd de vrijheid van godsdienst, alle redelijke inspanningen te ondernemen om
geldende wetgeving na te leven en niet hun medewerking te verlenen aan handelingen strijdig met de geldende
wetgeving, in het bijzonder de Grondwet en het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de
fundamentele vrijheden;

e) de verplichting om in geen geval, op welke wijze dan ook aan te zetten tot discriminatie, haat of geweld jegens
een persoon, een groep, een gemeenschap of leden daarvan;

6° ze toont aan dat het toekomstig bestuur van de eredienst houder zal worden van zakelijke rechten op de
gebouwen of de andere infrastructuur bestemd voor de uitoefening van de eredienst of bij gebreke daarvan, wanneer
de gebouwen of de andere infrastructuur bestemd voor de uitoefening van de eredienst geen eigendom zijn van een
publieke rechtspersoon, kan ze een afschrift voorleggen van een overeenkomst die met de eigenaar van de gebouwen
of de andere infrastructuur bestemd voor de uitoefening van de eredienst is gesloten over het gebruik van de gebouwen
of de andere infrastructuur door het toekomstig bestuur van de eredienst;

7° het voorlopig bestuursorgaan bezorgt de voor- en achternaam, adres, rijksregisternummer, e-mailadres,
telefoonnummer, nationaliteit, geboortedatum en geslacht van de leden van het voorlopig bestuursorgaan aan de
Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende
gemeente. Als er tussentijdse wijzigingen zijn, meldt het voorlopig bestuursorgaan dat binnen dertig dagen aan deze
instanties;

8° ze heeft enkel bedienaars van de eredienst en hun vervangers die voldoen aan de inburgeringsplicht die in
voorkomend geval op hen van toepassing is conform het decreet van 7 juni 2013 betreffende het Vlaamse integratieen
inburgeringsbeleid;

9° ze heeft geen bedienaars van de eredienst en hun vervangers die rechtstreeks of onrechtstreeks bezoldigd zijn
door een buitenlandse overheid;

10° ze voldoet aan de verplichtingen, vermeld in artikel 11 en 12;

11° ze doorloopt de wachtperiode van vier jaar, vermeld in afdeling 3, met gunstig gevolg.

Afdeling 2. — Aanvraag tot erkenning

Art. 8. Om erkend te kunnen worden, dient de lokale geloofsgemeenschap een aanvraag tot erkenning in bij het
representatief orgaan. Het representatief orgaan waarbij een aanvraag tot erkenning is ingediend, meldt dat aan de
Vlaamse Regering binnen acht dagen na ontvangst.

Het representatief orgaan bezorgt de aanvraag tot erkenning aan de Vlaamse Regering. Deze aanvraag bevat al de
volgende gegevens en documenten:

1° de identificatie van de lokale geloofsgemeenschap: de naam en de denominatie van de lokale geloofsgemeen-
schap;

2° in voorkomend geval de huidige juridische structuur, de naam, het adres, de statuten en het nummer van de
Kruispuntbank van Ondernemingen;

3° de gebiedsomschrijving, namelijk de duidelijke aanwijzing van het territoriale werkingsgebied van de lokale
geloofsgemeenschap: de naam van de gemeente(n) of van de delen ervan;

4° de vermelding van de financierende overheid en in voorkomend geval een voorstel van verdeelsleutel van de
kosten tussen de financierende overheden;

5° het adres van de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst;

6° het adres van alle andere infrastructuur die de lokale geloofsgemeenschap gebruikt;

7° de gegevens, vermeld in artikel 7, 7°, van de leden van het voorlopig bestuursorgaan en voor elk van hen, een
uittreksel uit het strafregister, conform artikel 596, tweede lid, van het Wetboek van Strafvordering, dat niet ouder is
dan negentig dagen;

8° de leden van het voorlopig bestuursorgaan ondertekenen een schriftelijke verklaring op eer waarin ze zich ertoe
verbinden de erkenningscriteria, vermeld in artikel 7, en de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, na te leven.

Art. 9. De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de bezorging door het
representatief orgaan van de aanvraag, vermeld in artikel 8, tweede lid, op de hoogte van de ontvangst van die
aanvraag:

1° het voorlopig bestuursorgaan;

2° het representatief orgaan;

3° de financierende overheid;

4° de federale overheid;

5° in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Afdeling 3. — Wachtperiode

Art. 10. Vanaf de bezorging van de aanvraag tot erkenning, vermeld in artikel 8, tweede lid, start een
wachtperiode van vier jaar.

Art. 11. § 1. Tijdens de wachtperiode bezorgt het voorlopig bestuursorgaan jaarlijks een afschrift van de begroting
en de jaarrekening van de lokale geloofsgemeenschap aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de
financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente. Het voorlopig bestuursorgaan verleent
inzage in de boekhouding van de lokale geloofsgemeenschap aan de voormelde instanties, als ze dat vragen.

§ 2. Tijdens de wachtperiode maakt het voorlopig bestuursorgaan de volgende financiële documenten op voor dat
gedeelte van de activiteiten dat betrekking heeft op de materiële aspecten van de eredienst:

1° een budget voor 15 december van het voorgaande kalenderjaar conform de modellen die gelden voor de
besturen van de eredienst;

2° een jaarrekening voor 1 mei van het volgende kalenderjaar conform de modellen die gelden voor de besturen
van de eredienst;
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3° een giftenregister conform artikel 17, § 2, met dien verstande dat de woorden “het bestuursorgaan” worden
gelezen als “het voorlopig bestuursorgaan” en de woorden “het bestuur van de eredienst” worden gelezen als “de
lokale geloofsgemeenschap”.

Het voorlopig bestuursorgaan bezorgt jaarlijks een afschrift van de financiële documenten, vermeld in het eerste
lid, aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de
adviserende gemeente.

§ 3. In de loop van het laatste jaar van de wachtperiode maakt het voorlopig bestuursorgaan een ontwerp van
meerjarenplan voor de komende zes jaar, waarin een inschatting wordt gegeven van de ontvangsten en uitgaven van
het op te richten bestuur van de eredienst na de erkenning. Het ontwerp wordt opgemaakt conform de modellen die
gelden voor de besturen van de eredienst.

Het voorlopig bestuursorgaan bezorgt een afschrift van het ontwerp van meerjarenplan aan de Vlaamse Regering,
het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Art. 12. Tijdens de wachtperiode voldoet het voorlopig bestuursorgaan aan de volgende verplichtingen:

1° het voorlopig bestuursorgaan meldt binnen dertig dagen alle wijzigingen die van belang zijn voor de
beoordeling van de erkenningscriteria, vermeld in artikel 7, aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de
financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente;

2° het voorlopig bestuursorgaan vergadert zo dikwijls als nodig is om te voldoen aan de vereisten van de
erkenningscriteria, vermeld in artikel 7, en ten minste een keer per kwartaal;

3° het voorlopig bestuursorgaan stelt een verslag op van de vergaderingen, vermeld in punt 2°, en bezorgt dat
binnen tien dagen aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend
geval de adviserende gemeente;

4° het voorlopig bestuursorgaan draagt zorg voor het archief.

Art. 13. Uiterlijk 22 maanden na de start van de wachtperiode wordt door het representatief orgaan, de
financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente een tussentijds advies bezorgd aan de
Vlaamse Regering over de mate waarin de lokale geloofsgemeenschap voldoet aan de verplichtingen, vermeld in
artikel 7, en de volledigheid van de aanvraag tot erkenning conform artikel 8, tweede lid.

Uiterlijk zestig dagen voor het einde van de wachtperiode wordt door het representatief orgaan, de financierende
overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente een advies bezorgd aan de Vlaamse Regering over de
vraag of de lokale geloofsgemeenschap voldoet aan de verplichtingen, vermeld in artikel 7, en de volledigheid van de
aanvraag tot erkenning conform artikel 8, tweede lid.

Als het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente het
advies, vermeld in het eerste en tweede lid, niet op tijd bezorgen, kan aan de adviesvereiste voorbij worden gegaan.

Afdeling 4. — Erkenning

Art. 14. § 1. Uiterlijk zestig dagen na het einde van de wachtperiode, vermeld in paragraaf 3 en artikel 10, neemt
de Vlaamse Regering een beslissing over de erkenning van de lokale geloofsgemeenschap en brengt ze het voorlopig
bestuursorgaan, het representatief orgaan, de federale overheid, de financierende overheid en in voorkomend geval de
adviserende gemeente op de hoogte van die beslissing.

§ 2. Als de Vlaamse Regering beslist dat de lokale geloofsgemeenschap voldoet aan de verplichtingen, vermeld in
artikel 7, en de aanvraag tot erkenning volledig is conform artikel 8, tweede lid, bevat het erkenningsbesluit al de
volgende elementen:

1° de naam van het bestuur van de eredienst;

2° de gebiedsomschrijving;

3° in voorkomend geval de verdeelsleutel van de kosten tussen de financierende overheden.

Het erkenningsbesluit van de Vlaamse Regering, vermeld in het eerste lid, wordt bij uittreksel in het Belgisch
Staatsblad bekendgemaakt.

§ 3. De Vlaamse Regering kan binnen de termijn, vermeld in paragraaf 1, de wachtperiode verlengen met
maximaal twaalf maanden en brengt in voorkomend geval het voorlopig bestuursorgaan, het representatief orgaan, de
federale overheid, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente op de hoogte van die
verlenging.

Bij een verlenging als vermeld in het eerste lid vraagt de Vlaamse Regering opnieuw een advies aan de instanties,
vermeld in artikel 13. De Vlaamse Regering bepaalt de termijn waarin dat advies moet worden bezorgd.

Art. 15. Het representatief orgaan stelt binnen dertig dagen na de kennisgeving van de beslissing, vermeld in
artikel 14, § 2, het voltallige bestuursorgaan van het bestuur van de eredienst aan overeenkomstig de samenstelling van
het bestuursorgaan, bepaald in het decreet van 7 mei 2004 tot aan de eerste gedeeltelijke vernieuwing van het
bestuursorgaan. Het lot wijst de leden aan die bij de eerste gedeeltelijke vernieuwing uittreden.

De eerste gedeeltelijke vernieuwing van het bestuursorgaan valt samen met de reguliere cyclus die geldt voor de
andere besturen van dezelfde eredienst, conform het decreet van 7 mei 2004.

HOOFDSTUK 3. — Verplichtingen van de besturen van de eredienst

Art. 16. Met behoud van de verplichtingen, vermeld in het decreet van 7 mei 2004, voldoet het bestuur van de
eredienst aan al de volgende verplichtingen:

1° het is financieel leefbaar en is transparant daarover;

2° het toont zijn maatschappelijke relevantie aan door aan volgende verplichtingen te voldoen:

a) het zorg dragen voor de materiële voorwaarden die de uitoefening van de eredienst en het behoud van de
waardigheid ervan mogelijk maken;

b) het onderhouden en bewaren van de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst;

c) het onderhouden van duurzame contacten met de lokale overheid van de gemeente waar de gebouwen bestemd
voor de uitoefening van de eredienst gelegen zijn;

d) het respecteren van het principe van goed nabuurschap en het onderhouden van duurzame contacten met de
lokale gemeenschap waar de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst gelegen zijn;
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3° de leden van het bestuursorgaan leven, behalve bij incidentele overmacht, al de volgende verplichtingen na:

a) de verplichting om in geen geval, op welke wijze dan ook, medewerking te verlenen aan activiteiten die
aanzetten tot discriminatie, haat of geweld jegens een persoon, een groep, een gemeenschap of leden daarvan;

b) de verplichting om alle redelijke inspanningen te ondernemen om personen die aanzetten tot discriminatie, haat
of geweld jegens een persoon, een groep, een gemeenschap of de leden daarvan, te weren uit de organisatie en werking
van het bestuur van de eredienst;

c) de verplichting om alle redelijke inspanningen te ondernemen om personen die in door het bestuur van de
eredienst gebruikte lokalen en plaatsen aanzetten tot discriminatie, haat of geweld jegens een persoon, een groep, een
gemeenschap of de leden daarvan, te weren uit de gebruikte lokalen en plaatsen;

d) de verplichting om, onverminderd de vrijheid van godsdienst, alle redelijke inspanningen te ondernemen om
geldende wetgeving na te leven en niet hun medewerking te verlenen aan handelingen strijdig met de geldende
wetgeving, in het bijzonder het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele
vrijheden en de Grondwet;

e) de verplichting om in geen geval, op welke wijze dan ook aan te zetten tot discriminatie, haat of geweld jegens
een persoon, een groep, een gemeenschap of leden daarvan;

4° het kan een bewijs voorleggen dat het bestuur van de eredienst houder is van zakelijke rechten op de gebouwen
bestemd voor de uitoefening van de eredienst of, bij gebreke daarvan, wanneer de gebouwen bestemd voor de
uitoefening van de eredienst geen eigendom zijn van een publieke rechtspersoon, kan het een afschrift voorleggen van
een overeenkomst die met de eigenaar van de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst is gesloten over
het gebruik van de gebouwen door het bestuur van de eredienst;

5° het deelt de voor- en achternaam, adres, rijksregisternummer, e-mailadres, telefoonnummer, nationaliteit,
geboortedatum en geslacht van de bedienaars van de eredienst, hun vervangers en de leden van het bestuursorgaan
mee aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de
adviserende gemeente;

6° het meldt alle wijzigingen van de gegevens, vermeld in punt 5°, binnen dertig dagen aan de Vlaamse Regering,
het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente;

7° zijn bedienaars van de eredienst en hun vervangers voldoen aan de inburgeringsplicht die in voorkomend geval
op hen van toepassing is conform het decreet van 7 juni 2013 betreffende het Vlaamse integratieen inburgeringsbeleid;

8° zijn bedienaars van de eredienst en hun vervangers worden noch rechtstreeks, noch onrechtstreeks bezoldigd
door een buitenlandse overheid.

Art. 17. § 1. Een bestuur van de eredienst ontvangt noch rechtstreeks, noch onrechtstreeks buitenlandse
financiering of ondersteuning als die financiering of ondersteuning afbreuk doet aan zijn onafhankelijkheid. Een
bestuur van de eredienst ontvangt geen financiering of ondersteuning die rechtstreeks of onrechtstreeks verband houdt
met terrorisme, extremisme, spionage of clandestiene inmenging.

§ 2. Het bestuursorgaan houdt op de zetel van het bestuur van de eredienst een register bij van alle giften, in natura
of in contanten, waarvan het bestuur van de eredienst, rechtstreeks of onrechtstreeks de begunstigde is en die een
waarde hebben van 1000 euro en meer. Als een schenker meerdere giften doet binnen eenzelfde boekjaar die in totaal
de waarde van 1000 euro overschrijden, worden die afzonderlijke giften geregistreerd.

Het bestuursorgaan registreert alle giften, vermeld in het eerste lid, binnen acht dagen na de ontvangst ervan.

Het register vermeldt de datum van de gift, de waarde van de gift, de aard van de gift, de wijze waarop de
transactie is uitgevoerd en de volgende identificatie- gegevens van de schenker:

1° voor natuurlijke personen:

a) de voor- en achternaam;

b) het adres van hoofdverblijfplaats;

c) de geboortedatum en de plaats;

d) de nationaliteit;

2° voor rechtspersonen of structuren zonder rechtspersoonlijkheid:

a) de naam;

b) in voorkomend geval het ondernemingsnummer;

c) de rechtsvorm;

d) het adres van de zetel.

Het bestuur van de eredienst verleent op verzoek onmiddellijk inzage of een afschrift van het register aan:

1° de Vlaamse Regering;

2° het representatief orgaan;

3° de financierende overheid;

4° in voorkomend geval de adviserende gemeente;

5° de provinciegouverneur;

6° de overheden, de administraties en de diensten die de Vlaamse Regering daarvoor machtigt, als dat
noodzakelijk is in het kader van hun wettelijke opdracht.

HOOFDSTUK 4. — Opdracht en bevoegdheden van de bevoegde instantie

Art. 18. De bevoegde instantie die de Vlaamse Regering aanwijst, controleert:

1° of de lokale geloofsgemeenschappen de verplichtingen, vermeld in artikel 7 en 8, tweede lid, naleven tijdens de
wachtperiode, vermeld in artikel 10, en in voorkomend geval verlengd, conform artikel 14, § 3;

2° of de lokale geloofsgemeenschappen de verplichtingen, vermeld in artikel 7, met uitzondering van punt 10° en
11°, naleven tijdens de procedure, vermeld in artikel 67, § 1;

3° of de besturen van de eredienst blijvend voldoen aan de verplichtingen, vermeld in hoofdstuk 3 van dit decreet.
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Op verzoek van de toezichthoudende overheid kan de bevoegde instantie de nodige informatie opvragen en
informatie verstrekken over de besturen van de eredienst in het kader van het blijvend voldoen aan de verplichtingen,
vermeld in het decreet van 7 mei 2004.

De bevoegde instantie mag tijdens de uitvoering van de opdrachten, vermeld in het eerste lid, de aan de gang
zijnde eredienst niet verstoren of onderbreken.

Art. 19. Om de opdrachten, vermeld in artikel 18, te vervullen:

1° sluit de bevoegde instantie informatie-uitwisselingsakkoorden af met andere overheidsinstanties;

2° kunnen de personeelsleden van de bevoegde instantie een beroep doen op de bevoegdheden, vermeld in
artikel 20 tot en met 27.

De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen de bevoegdheden, vermeld in artikel 20 tot en met 27, § 1,
enkel aanwenden in volgende gevallen:

1° voor de opdrachten, vermeld in artikel 18, eerste lid, 1° en 2°;

2° voor de opdrachten, vermeld in artikel 18, eerste lid, 3°, na door de bevoegde instantie ontvankelijk beoordeelde
zwaarwichtige aanwijzingen van een tekortkoming door een bestuur van de eredienst op zijn verplichtingen, vermeld
in hoofdstuk 3.

De bevoegde instantie stelt het representatief orgaan in kennis ingeval een aanwijzing als vermeld in het tweede
lid, 2°, als ontvankelijk beoordeeld en onderzocht wordt door de bevoegde instantie.

De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen hun bevoegdheden als vermeld in dit hoofdstuk enkel
aanwenden indien ze voor de uitoefening van het toezicht passend en noodzakelijk zijn.

De personeelsleden van de bevoegde instantie zijn bij de uitoefening van hun opdrachten als vermeld in artikel 18
steeds voorzien van een legitimatiebewijs dat wordt vertoond wanneer daar om wordt verzocht.

De Vlaamse Regering stelt de procedure vast voor het beoordelen van de ontvankelijkheid, als bedoeld in het
tweede lid, 2°.

De Vlaamse Regering kan:

1° de voorwaarden waaronder de personeelsleden van de bevoegde instantie worden aangesteld bepalen;

2° het model van het legitimatiebewijs, vermeld in het vijfde lid, bepalen;

3° de procedure die de personeelsleden van de bevoegde instantie moeten naleven bij de uitoefening van hun
opdrachten en bevoegdheden, vermeld in dit hoofdstuk, vaststellen.

Art. 20. De personeelsleden van de bevoegde instantie hebben zonder voorafgaande aankondiging toegang tot de
gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst, de ruimtes en de infrastructuur die het bestuur van de
eredienst gebruikt of die de lokale geloofsgemeenschap gebruikt tijdens de wachtperiode, met uitzondering van de
gebouwen en ruimtes die exclusief bestemd zijn als private woning.

Art. 21. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen de volgende handelingen stellen:

1° de identiteit opnemen;

2° de voorlegging van officiële identiteitsdocumenten vorderen;

3° als de identiteit niet kan worden vastgesteld, conform punt 1° of 2°, de identiteit achterhalen met de hulp van
niet-officiële documenten die hen vrijwillig worden voorgelegd als de te identificeren personen geen officiële
identificatiedocumenten kunnen voorleggen of als aan de authenticiteit ervan of aan de identiteit van die personen
wordt getwijfeld. Met toepassing van artikel 25 kan getracht worden om de identiteit van die personen te achterhalen
met beeldmateriaal, ongeacht de drager ervan.

4° het vorderen van transparantie over verbonden juridische structuren van de besturen van de eredienst indien
dit proportioneel en noodzakelijk is en mits voldaan aan de voorwaarden, vermeld in artikel 19, tweede lid, 2°;

5° het vorderen van transparantie over verbonden juridische structuren van de lokale geloofsgemeenschap,
vermeld in artikel 18, eerste lid, 1° en 2°;

6° het vorderen van transparantie over de door het bestuur van de eredienst en de lokale geloofsgemeenschap
gebruikte infrastructuur.

De documenten, vermeld in het eerste lid, 2°, worden onmiddellijk na de verificatie van de identiteit teruggegeven
aan de betrokkene.

Art. 22. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen inlichtingen vorderen van iedere persoon die
betrokken is bij of kennis heeft of kan hebben van de feiten die worden gecontroleerd.

Art. 23. § 1. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen zonder voorafgaande waarschuwing de
onmiddellijke voorlegging vorderen van alle informatie, documenten ongeacht de aard ervan en informatiedragers in
geschreven, digitale of analoge vorm.

De voorlegging, vermeld in het eerste lid, gebeurt ter plaatse in een verstaanbare, leesbare en kopieerbare vorm.

§ 2. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen inzage nemen in de informatie, de gegevens, de
documenten en de informatiedragers, vermeld in paragraaf 1.

§ 3. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen zich kosteloos een kopie laten bezorgen in de vorm die
ze vragen of zelf een kopie maken.

Als kopiëren ter plaatse niet mogelijk is, mogen de personeelsleden van de bevoegde instantie tegen een door hen
af te geven schriftelijk bewijs, de informatiedrager en documenten bij zich houden of meenemen tijdens een periode die
vereist is om ze te kopiëren of te onderzoeken. Die periode mag niet langer duren dan dertig dagen, tenzij
personeelsleden van de bevoegde instantie de betrokkenen voor het verstrijken van die termijn de bijzondere redenen
meedelen die een langere duur verantwoorden.

Art. 24. Binnen de termijn die de personeelsleden van de bevoegde instantie bepalen, verleent iedereen alle
medewerking aan de personeelsleden van de bevoegde instantie die redelijkerwijze kan worden gevraagd.
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Art. 25. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen vaststellingen doen met audiovisuele middelen.
De identificatie van het gebruikte audiovisuele middel, de start en het einde van een opname worden vermeld in een
verslag. Tenzij de controle daardoor in het gedrang zou komen, wordt iedereen die betrokken is in een onderzoek op
de hoogte gebracht van de inzet van audiovisuele middelen. Die kennisgeving gebeurt voorafgaand aan of op het
ogenblik van het gebruik van de audiovisuele middelen.

De audiovisuele vaststellingen hebben alleen bewijswaarde op voorwaarde dat ze in afdoende mate steun vinden
in andersoortige bewijsmiddelen.

De toepassing van dit artikel mag nooit leiden tot de observatie of het direct afluisteren, vermeld in artikel 47sexies
en 90ter, van het Wetboek van Strafvordering.

Art. 26. De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen zich laten bijstaan door deskundigen of andere
personen die ze daarvoor aanwijst.

Art. 27. § 1. De personeelsleden van de bevoegde instantie stellen bij de uitoefening van hun opdracht een verslag
van vaststelling op als tekortkomingen op de verplichtingen, vermeld in dit decreet of in het decreet van 7 mei 2004,
worden vastgesteld. Het verslag van vaststelling heeft bewijswaarde tot het bewijs van het tegendeel.

§ 2. De personeelsleden van de bevoegde instantie geven raadgevingen aan de erkenningszoekende lokale
geloofsgemeenschap en het bestuur van de eredienst om dreigende tekortkomingen aan de verplichtingen, vermeld in
dit decreet of in het decreet van 7 mei 2004, te voorkomen.

De personeelsleden van de bevoegde instantie kunnen een waarschuwing richten tot het bestuur van de eredienst
en in voorkomend geval de leden van het bestuursorgaan, waarbij opgedragen wordt om zich binnen een bepaalde
termijn in regel te stellen, de schadelijke gevolgen van de tekortkomingen te herstellen en het bewijs daarvan te
verschaffen.

De personeelsleden van de bevoegde instantie geven onmiddellijk kennis van de raadgevingen, vermeld in het
eerste lid, en de waarschuwingen, vermeld in het tweede lid, aan het representatief orgaan.

HOOFDSTUK 5. — Sanctionering van de besturen van de eredienst

Art. 28. De Vlaamse Regering kan de sanctioneringsprocedure, vermeld in artikel 29, § 1, opstarten als een bestuur
van de eredienst en in voorkomend geval de leden van het bestuursorgaan tekortkomen aan de verplichtingen,
vermeld in hoofdstuk 3 en hoofdstuk 4 van dit decreet of in het decreet van 7 mei 2004.

Het bestuur van de eredienst en in voorkomend geval de leden van het bestuursorgaan beschikken over de
mogelijkheid om tijdens de sanctioneringsprocedure, vermeld in artikel 29, hun hoorrecht uit te oefenen en hun
standpunt over de ten laste gelegde tekortkomingen aan de Vlaamse Regering te bezorgen.

Art. 29. § 1. In geval van een tekortkoming aan een verplichting, vermeld in hoofdstuk 3 en hoofdstuk 4 van dit
decreet of in het decreet van 7 mei 2004, kan de Vlaamse Regering, al dan niet na een aanmaning, beslissen om een van
de volgende sancties op te leggen:

1° opschorting of beperking van de financiële gevolgen van de erkenning voor een bepaalde termijn;

2° opschorting van de erkenning voor een bepaalde termijn;

3° opheffing van de erkenning.

In voorkomend geval bevat de aanmaning, vermeld in het eerste lid, de termijn waarbinnen het bewijs moet zijn
bezorgd aan de Vlaamse Regering dat alle tekortkomingen zijn weggewerkt.

De beslissing tot opschorting of beperking, vermeld in het eerste lid, bevat de duur van de sanctie die eveneens
de termijn is om de tekortkomingen weg te werken en het bewijs hiervan te bezorgen aan de Vlaamse Regering. Als
dat bewijs niet op tijd is bezorgd, kan de Vlaamse Regering de sanctie verlengen of een andere sanctie opleggen,
conform het eerste lid.

De beslissing tot opheffing wordt genomen na advies van:

1° het representatief orgaan;

2° het betrokken bestuur van de eredienst;

3° de financierende overheid;

4° in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Als een adviserende instantie, vermeld in het vierde lid, geen advies bezorgt binnen de termijn van zestig dagen
na de verzending door de Vlaamse Regering van de vraag om advies, kan aan de adviesvereiste voorbij worden
gegaan. In uitzonderlijke en spoedeisende gevallen kan de Vlaamse Regering deze adviestermijn inkorten.

§ 2. Op vraag van het representatief orgaan kan de Vlaamse Regering in afwijking van paragraaf 1, onmiddellijk
de erkenning opheffen.

§ 3. De Vlaamse Regering geeft onmiddellijk kennis van:

1° de aanmaning, vermeld in paragraaf 1, aan het representatief orgaan;

2° de beslissing, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, en paragraaf 2, aan het bestuur van de eredienst, het
representatief orgaan, de federale overheid, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende
gemeente.

De beslissing tot opheffing of tot opschorting van de erkenning wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad
bekendgemaakt.

Art. 30. Als de erkenning wordt opgeheven of opgeschort, vordert de financierende overheid de toelagen terug
die in voorkomend geval al zijn uitbetaald voor toekomstige uitgaven.
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HOOFDSTUK 6. — Wijziging van erkenningen en de opheffing van de erkenning van annexekerken en kapelanijen

Afdeling 1. — Wijziging van de gebiedsomschrijving van de erkende lokale geloofsgemeenschap

Art. 31. § 1. De Vlaamse Regering erkent de wijziging van de gebiedsomschrijving van een erkende lokale
geloofsgemeenschap, op voorstel van het representatief orgaan.

§ 2. Het representatief orgaan bezorgt een gemotiveerde aanvraag tot wijziging van de gebiedsomschrijving aan
de Vlaamse Regering.

Op straffe van onontvankelijkheid bevat het dossier voor de aanvraag tot wijziging van de gebiedsomschrijving al
de volgende gegevens en documenten:

1° de gemotiveerde beslissing van het representatief orgaan waarbij de gebiedsomschrijving van de erkende lokale
geloofsgemeenschap wordt gewijzigd;

2° een duidelijke beschrijving van de oorspronkelijke gebiedsomschrijving en de voorgestelde wijziging van de
gebiedsomschrijving;

3° het advies van het bestuursorgaan of in voorkomend geval de bestuursorganen;

4° de vermelding van de financierende overheid en in voorkomend geval de verdeelsleutel van de kosten tussen
de financierende overheden. Als die verdeelsleutel wijzigt na de gebiedswijziging, wordt ook een voorstel van de
gewijzigde verdeelsleutel van de kosten tussen de financierende overheden opgegeven;

5° als de gebiedswijziging gepaard gaat met een naamswijziging: de nieuwe naam van het bestuur van de
eredienst.

Art. 32. De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de ontvangst van een
ontvankelijke aanvraag tot wijziging van de gebiedsomschrijving op de hoogte van die aanvraag:

1° het representatief orgaan;

2° het betrokken bestuur van de eredienst of besturen van de eredienst;

3° de federale overheid;

4° de financierende overheid;

5° in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Uiterlijk vier maanden na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid, bezorgen de huidige en toekomstige
financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente een advies over de gebiedswijziging aan de
Vlaamse Regering. Als een van de instanties, vermeld in dit lid, het advies niet op tijd bezorgt, kan aan de
adviesvereiste voorbij worden gegaan.

Art. 33. Uiterlijk zes maanden nadat de termijn, vermeld in artikel 32, tweede lid, is verstreken, neemt de Vlaamse
Regering een beslissing over de gebiedswijziging en brengt ze de betrokken besturen van de eredienst, het
representatief orgaan, de federale overheid, de huidige en toekomstige financierende overheid en in voorkomend geval
de adviserende gemeente op de hoogte van die beslissing.

Als de Vlaamse Regering de gebiedswijziging erkent, bevat het erkenningsbesluit al de volgende elementen:

1° de naam van het betrokken bestuur van de eredienst;

2° de gebiedswijziging;

3° in voorkomend geval de verdeelsleutel van de kosten tussen de financierende overheden.

Het erkenningsbesluit, vermeld in het tweede lid, wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Afdeling 2. — Wijziging van de naam van het bestuur van de eredienst

Art. 34. § 1. De Vlaamse Regering erkent de naamswijziging van een bestuur van de eredienst, op voorstel van
het representatief orgaan.

§ 2. Het representatief orgaan bezorgt een aanvraag tot naamswijziging aan de Vlaamse Regering.

Op straffe van onontvankelijkheid bevat het dossier voor de aanvraag tot naamswijziging al de volgende gegevens
en documenten:

1° de beslissing van het representatief orgaan waarbij de naam van het betrokken bestuur van de eredienst wordt
gewijzigd;

2° de vermelding van de oorspronkelijke en de voorgestelde naam;

3° het advies van het bestuursorgaan van het bestuur van de eredienst.

§ 3. De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de ontvangst van een
ontvankelijke aanvraag tot naamswijziging op de hoogte van die aanvraag:

1° het representatief orgaan;

2° het betrokken bestuur van de eredienst;

3° de federale overheid;

4° de financierende overheid;

5° in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Art. 35. Uiterlijk zes maanden na de kennisgeving, vermeld in artikel 34, § 3, neemt de Vlaamse Regering een
beslissing over de naamswijziging en brengt ze het betrokken bestuur van de eredienst, het representatief orgaan, de
federale overheid, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente daarvan op de hoogte.

De Vlaamse Regering kan de naamswijziging alleen weigeren als de naamswijziging in strijd is met bestaande
regelgeving of met de openbare orde.

Het besluit tot naamswijziging wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.
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Afdeling 3. — Samenvoeging van erkende lokale geloofsgemeenschappen

Onderafdeling 1. — Procedure

Art. 36. Het representatief orgaan neemt het initiatief tot samenvoeging van twee of meer erkende lokale
geloofsgemeenschappen. Het representatief orgaan brengt de betrokken besturen van de eredienst en, in voorkomend
geval het centraal bestuur, onmiddellijk op de hoogte van zijn interne beslissing tot samenvoeging.

Vanaf de kennisgeving van de beslissing van het representatief orgaan, vermeld in het eerste lid, tot aan de
beslissing van de Vlaamse Regering over de samenvoeging, vermeld in artikel 40, treedt een periode van lopende zaken
in. Tijdens die periode kunnen alleen handelingen worden gesteld die betrekking hebben op de lopende zaken.
Handelingen die niet tot de lopende zaken behoren worden gesteld na een verplicht overleg tussen de betrokken
besturen.

Beslissingen over handelingen die niet voldoen aan de vereisten, vermeld in het tweede lid, of de gevolgen ervan,
zijn niet tegenstelbaar aan het bestuursorgaan van het te behouden bestuur van de eredienst.

Art. 37. § 1. De Vlaamse Regering erkent de samenvoeging van twee of meer erkende lokale geloofsgemeen-
schappen, op voorstel van het representatief orgaan.

§ 2. Het representatief orgaan bezorgt een gemotiveerde aanvraag tot samenvoeging aan de Vlaamse Regering.

Op straffe van onontvankelijkheid bevat het dossier voor de aanvraag tot samenvoeging al de volgende gegevens
en documenten:

1° de gemotiveerde beslissing van het representatief orgaan met een duidelijke indicatie van de samen te voegen
erkende lokale geloofsgemeenschappen en de aanduiding van het te behouden bestuur van de eredienst;

2° een duidelijke beschrijving van de oorspronkelijke gebiedsomschrijving van de samen te voegen erkende lokale
geloofsgemeenschappen en de nieuwe gebiedsomschrijving;

3° de adviezen van de bestuursorganen van de besturen van de eredienst van de samen te voegen erkende lokale
geloofsgemeenschappen;

4° de vermelding van de financierende overheid en in voorkomend geval de verdeelsleutel van de kosten tussen
de financierende overheden. Als die verdeelsleutel wijzigt na de samenvoeging, wordt ook een voorstel van de
gewijzigde verdeelsleutel van de kosten tussen de financierende overheden opgegeven;

5° een geactualiseerde inventaris van de goederen en de staat van het vermogen van de besturen van de eredienst
van de samen te voegen erkende lokale geloofsgemeenschappen, op basis van de laatste jaarrekening en eventueel
aangevuld met mogelijke latere wijzigingen;

6° als de samenvoeging gepaard gaat met een naamswijziging: de nieuwe naam van het te behouden bestuur van
de eredienst;

7° de voor- en achternaam, adres, rijksregisternummer, e-mailadres, telefoonnummer, nationaliteit, geboortedatum
en geslacht van de bedienaars van de eredienst en hun vervangers. Als er tussentijdse wijzigingen zijn, meldt het
representatief orgaan dat binnen dertig dagen aan de Vlaamse Regering.

Art. 38. Als een van de besturen van de eredienst van de samen te voegen erkende lokale geloofsgemeenschappen
in een sanctioneringsprocedure als vermeld in artikel 29 zit, kan de Vlaamse Regering de samenvoegingsprocedure
opschorten totdat de Vlaamse Regering een beslissing heeft genomen over de sanctionering.

Art. 39. De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de ontvangst van een
ontvankelijke aanvraag tot samenvoeging op de hoogte van die aanvraag:

1° het representatief orgaan;

2° de betrokken besturen van de eredienst;

3° de federale overheid;

4° de financierende overheid;

5° in voorkomend geval het centraal bestuur;

6° in voorkomend geval de adviserende gemeente.

Uiterlijk vier maanden na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid, bezorgen de financierende overheid van het
te behouden bestuur van de eredienst en in voorkomend geval de adviserende gemeente een advies over de
samenvoeging aan de Vlaamse Regering. Als een van de instanties, vermeld in dit lid, het advies niet op tijd bezorgt,
kan aan de adviesvereiste voorbij worden gegaan.

Art. 40. Uiterlijk zes maanden nadat de termijn, vermeld in artikel 39, tweede lid, is verstreken, neemt de Vlaamse
Regering een beslissing over de samenvoeging en brengt ze de betrokken besturen van de eredienst, het representatief
orgaan, de federale overheid, in voorkomend geval het centraal bestuur, de financierende overheid en in voorkomend
geval de adviserende gemeente op de hoogte van de beslissing.

Als de Vlaamse Regering de samenvoeging van de erkende lokale geloofsgemeenschappen erkent, bevat het
besluit al de volgende elementen:

1° de aanwijzing van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen
die worden samengevoegd en het bestuur van de eredienst dat behouden blijft;

2° de naam en de gebiedsomschrijving van het te behouden bestuur van de eredienst;

3° in voorkomend geval de verdeelsleutel van de kosten tussen de financierende overheden.

Het erkenningsbesluit, vermeld in het tweede lid, wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.
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Onderafdeling 2. — Gevolgen van een samenvoeging van erkende lokale geloofsgemeenschappen

Art. 41. De erkenning van de samenvoeging van erkende lokale geloofsgemeenschappen beëindigt het bestaan
van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen, met uitzondering
van het bestuur van de eredienst dat het representatief orgaan aanwijst als het te behouden bestuur van de eredienst.

De erkenning van de samenvoeging van erkende lokale geloofsgemeenschappen maakt van rechtswege een einde
aan het mandaat van de leden van de bestuursorganen van de besturen van de eredienst van de samengevoegde
erkende lokale geloofsgemeenschappen vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in het Belgisch
Staatsblad, vermeld in artikel 40. De leden van het bestuursorgaan van het te behouden bestuur van de eredienst blijven
hun mandaat uitoefenen tot het representatief orgaan een nieuw bestuursorgaan aanstelt, conform het derde lid, of tot
de eerste gedeeltelijke vernieuwing van het bestuursorgaan volgens de reguliere cyclus die geldt voor de andere
besturen van dezelfde eredienst, conform het decreet van 7 mei 2004.

Het representatief orgaan kan na de samenvoeging een nieuw voltallig bestuursorgaan van het te behouden
bestuur van de eredienst aanstellen overeenkomstig de samenstelling van het bestuursorgaan bepaald in het decreet
van 7 mei 2004 tot aan de eerste gedeeltelijke vernieuwing. In voorkomend geval wijst het lot de leden aan die bij die
eerste gedeeltelijke vernieuwing uittreden. De eerste gedeeltelijke vernieuwing van het bestuursorgaan valt samen met
de reguliere cyclus die geldt voor de andere besturen van dezelfde eredienst, conform het voormelde decreet.

Art. 42. De samenvoeging heeft geen invloed op de samenstelling van het centraal bestuur waaronder de
bestuursorganen van de besturen van de erediensten van de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen
ressorteerden, tot de eerstvolgende verkiezing van dat centraal bestuur. Als er in de gemeente of provincie in kwestie
een centraal bestuur is opgericht, blijft dat centraal bestuur bestaan, tenzij die samenvoeging ertoe leidt dat er nog maar
één erkende lokale geloofsgemeenschap van dezelfde eredienst overblijft op het grondgebied van de gemeente of de
provincie in kwestie. In dat laatste geval wordt het centraal bestuur van die gemeente of provincie van rechtswege
opgeheven vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in het Belgisch Staatsblad, vermeld in artikel 40.

Art. 43. § 1. Alle roerende goederen van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale
geloofsgemeenschappen worden vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in het Belgisch Staatsblad,
vermeld in artikel 40, van rechtswege overgedragen aan het te behouden bestuur van de eredienst.

De goederen worden overgedragen in de staat waarin ze zich bevinden, met inbegrip van de lasten en de
verplichtingen die eigen zijn aan de goederen.

Het te behouden bestuur van de eredienst treedt vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in het
Belgisch Staatsblad, vermeld in artikel 40, in de rechten en plichten van de besturen van de eredienst van de
samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen voor de roerende goederen die aan dat te behouden bestuur
van de eredienst zijn overgedragen, met inbegrip van de rechten en plichten die voortvloeien uit de hangende en
toekomstige gerechtelijke procedures.

§ 2. De onroerende goederen van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale
geloofsgemeenschappen worden vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in het Belgisch Staatsblad,
vermeld in artikel 40, van rechtswege overgedragen aan het te behouden bestuur van de eredienst. Het te behouden
bestuur van de eredienst neemt de rechten, plichten en lasten over van de onroerende goederen die aan dat bestuur zijn
overgedragen.

§ 3. Het te behouden bestuur van de eredienst neemt vanaf de bekendmaking van het uittreksel van het besluit in
het Belgisch Staatsblad, vermeld in artikel 40, de rechten, plichten en lasten over van de besturen van de eredienst van
de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen, die voortvloeien uit overeenkomsten.

§ 4. Elke uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten, gegund door
een van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen, wordt van
rechtswege voortgezet door het te behouden bestuur van de eredienst, vanaf de bekendmaking van het uittreksel van
het besluit in het Belgisch Staatsblad, vermeld in artikel 40.

§ 5. Het te behouden bestuur van de eredienst is de rechtsopvolger van de besturen van de eredienst van de
samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen en neemt vanaf de publicatie van het uittreksel van het besluit,
vermeld in artikel 40, in het Belgisch Staatsblad alle rechten, plichten en lasten over van de besturen van de eredienst van
de samengevoegde erkende lokale geloofsgemeenschappen.

Art. 44. De penningmeesters van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende lokale
geloofsgemeenschappen maken hun eindrekening op, conform artikel 56 van het decreet van 7 mei 2004.

De eindrekeningen van de penningmeesters van de besturen van de eredienst van de samengevoegde erkende
lokale geloofsgemeenschappen worden ter goedkeuring voorgelegd aan het bestuursorgaan van het te behouden
bestuur van de eredienst.

Afdeling 4. — Opheffing van de erkenning van annexekerken en kapelanijen

Art. 45. De Vlaamse Regering kan, op voorstel van het representatief orgaan, de erkenning opheffen van een
erkende annexekerk of kapelanij. Als aan de kapelanij een afzonderlijke kerkfabriek verbonden is, zijn artikel 36 tot en
met 44 van toepassing.

Het representatief orgaan bezorgt een gemotiveerde aanvraag tot opheffing van de annexekerk of kapelanij aan de
Vlaamse Regering. Op straffe van onontvankelijkheid bevat het dossier voor de aanvraag al de volgende gegevens en
documenten:

1° de gemotiveerde beslissing van het representatief orgaan voor de opheffing van de erkenning;

2° het besluit tot erkenning van de annexekerk of kapelanij;

3° het advies van het bestuursorgaan van de kerkfabriek waaronder de annexekerk of kapelanij ressorteert;

4° een opgave van alle gemeenten die bijdragen aan het budget van de kerkfabriek waaronder de annexekerk of
kapelanij ressorteert.
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De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de ontvangst van een ontvankelijke
aanvraag tot opheffing van een erkende annexekerk of kapelanij op de hoogte van die aanvraag:

1° het representatief orgaan;

2° de betrokken kerkfabriek;

3° de federale overheid;

4° de financierende overheid.

Art. 46. Uiterlijk zes maanden na de kennisgeving, vermeld in artikel 45, derde lid, neemt de Vlaamse Regering
een beslissing over de opheffing en brengt ze het representatief orgaan, de kerkfabriek waaronder de annexekerk of
kapelanij ressorteert, de federale overheid en de financierende overheid op de hoogte van die beslissing.

Het opheffingsbesluit wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

HOOFDSTUK 7. — Verwerking persoonsgegevens

Art. 47. § 1. In dit artikel wordt verstaan onder de algemene verordening gegevensbescherming: verordening
(EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en
tot intrekking van richtlijn 95/46/EG.

§ 2. Conform de bepalingen van dit decreet verwerken de volgende instanties op een gestructureerde en
systematische wijze persoonsgegevens als verwerkingsverantwoordelijke in de zin van artikel 4, 7), van de algemene
verordening gegevensbescherming:

1° de Vlaamse Regering;

2° de financierende overheid;

3° de adviserende gemeente;

4° het representatief orgaan;

5° het bestuur van de eredienst;

6° het voorlopig bestuursorgaan;

7° het tijdelijk voltallig bestuursorgaan, vermeld in artikel 67, § 2, 6°;

8° het centraal bestuur.

De gegevens die verwerkt worden conform dit decreet kunnen uitgewisseld worden met de instanties zoals
vermeld in dit decreet en de overheden, de administraties en de diensten die de Vlaamse Regering daarvoor machtigt,
als dat noodzakelijk is in het kader van hun wettelijke opdracht.

§ 3. De instanties, vermeld in paragraaf 2, kunnen conform de bepalingen van dit decreet persoonsgegevens
verwerken van:

1° de bedienaars van de eredienst en hun vervangers van een erkenningszoekende lokale geloofsgemeenschap en
een bestuur van de eredienst;

2° de leden van het bestuursorgaan;

3° de toekomstige leden van het bestuursorgaan;

4° de leden van het voorlopig bestuursorgaan;

5° de schenkers van giften vanaf 1000 euro;

6° de personen met titels op de gebouwen of andere infrastructuur;

7° de leden van het tijdelijk voltallig bestuursorgaan, vermeld in artikel 67, § 2, 6°.

§ 4. De verwerking van de persoonsgegevens heeft als doel:

1° over de noodzakelijke informatie te beschikken om te beoordelen of een lokale geloofsgemeenschap voldoet aan
de erkenningscriteria, vermeld in artikel 7;

2° over de noodzakelijke informatie te beschikken om te beoordelen of een bestuur van de eredienst blijvend
voldoet aan de verplichtingen, vermeld in hoofdstuk 3 en hoofdstuk 4 van dit decreet, en de verplichtingen, vermeld
in het decreet van 7 mei 2004;

3° over de noodzakelijke informatie te beschikken om een bestuur van de eredienst te kunnen sanctioneren,
conform hoofdstuk 5;

4° over de noodzakelijke informatie te beschikken om te oordelen over de samenvoeging van de erkende lokale
geloofsgemeenschappen, vermeld in artikel 36 tot en met 40.

De verwerking van de persoonsgegevens is beperkt tot hetgeen noodzakelijk is om het doel, vermeld in het
voorgaande lid, te bereiken.

§ 5. Indien, conform de bepalingen van dit decreet, de instanties, vermeld in paragraaf 2, het rijksregisternummer
verwerken, gebeurt de verwerking met het doel om op een unieke wijze natuurlijke personen te identificeren.

§ 6. De persoonsgegevens die verzameld worden in het kader van dit decreet, worden verwerkt conform de
regelgeving over de bescherming van de verwerking van persoonsgegevens. De verwerking van persoonsgegevens is
gebaseerd op artikel 6, eerste lid, 1), c) en e), en artikel 10 van de algemene verordening gegevensbescherming en, wat
gegevens over religieuze of levensbeschouwelijke overtuigingen betreft, zoals vermeld in artikel 9, eerste lid, van de
algemene verordening gegevensbescherming, op artikel 9, tweede lid, d) en g), van de algemene verordening
gegevensbescherming.

§ 7. Conform artikel III.87 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 wordt de bewaartermijn van de
persoonsgegevens bepaald voor de verwerkingsverantwoordelijken, vermeld in paragraaf 2, met uitzondering van het
representatief orgaan en de lokale geloofsgemeenschappen.

Het representatief orgaan en de lokale geloofsgemeenschappen bewaren de persoonsgegevens die zij moeten
verwerken conform dit decreet gedurende 20 jaar vanaf de verwerking van de gegevens zoals vermeld in dit decreet.
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§ 8. Voor de uitwisseling van persoonsgegevens met de Vlaamse Regering, de besturen van de eredienst, de
centrale besturen, de financierende overheid en de adviserende gemeente die gekwalificeerd kunnen worden als
instanties in de zin van artikel 2, 10°, van het decreet van 8 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke
gegevensverkeer kan, in afwijking van artikel 8 van datzelfde decreet, gebruik worden gemaakt van algemene
protocollen die zijn opgesteld door de instantie die de Vlaamse Regering aanwijst, na advies van de Vlaamse
Toezichtcommissie als bedoeld in artikel 10/1 van het decreet van 8 juli 2008 betreffende het elektronische bestuurlijke
gegevensverkeer.

De algemene protocollen bevatten de voorwaarden, conform artikel 8 van datzelfde decreet, waaraan bij de
uitwisseling met de Vlaamse Regering, de besturen van de eredienst, de centrale besturen, de financierende overheid
en de adviserende gemeente moet worden voldaan. Zij voorzien uitdrukkelijk in de mogelijkheid om via een
bevestiging van de naleving van deze voorwaarden bij het protocol te kunnen aansluiten. Die bevestiging wordt
bezorgd aan de instantie die de Vlaamse Regering aanwijst die een inventaris van de algemene protocollen, alsook een
overzicht van de instanties en entiteiten die erbij aansluiten, bijhoudt en publiceert.

HOOFDSTUK 8. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004

Art. 48. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 49. In titel II, hoofdstuk I, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 6 juli 2012 en 22 december 2017,
wordt afdeling 1/1, die bestaat uit artikel 4/1 tot en met 4/11, opgeheven.

Art. 50. In artikel 25/1 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 22 december 2017, wordt het tweede
lid vervangen door wat volgt:

“In het geval, vermeld in het eerste lid, is artikel 43 van het erkenningsdecreet Lokale Geloofsgemeenschappen
van 22 oktober 2021 van toepassing, met dien verstande dat de woorden “het te behouden bestuur van de eredienst”
worden gelezen als “het nieuwe centraal kerkbestuur” en de woorden “de samengevoegde besturen van de eredienst”
worden gelezen als “de centrale kerkbesturen waarvan het bestaan beëindigd wordt”.”.

Art. 51. In artikel 52/1 van hetzelfde decreet wordt een paragraaf 4 ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 4. De Vlaamse Regering kan de verplichtingen in paragraaf 1 opschorten of beperken, conform artikel 29 § 1,
eerste lid, van het erkenningsdecreet Lokale Geloofsgemeenschappen van 22 oktober 2021.”.

Art. 52. Artikel 60 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 60. De termijn waarin de overheden, vermeld in artikel 58 en 59, een besluit van de kerkraad of van het
centraal kerkbestuur kunnen schorsen of vernietigen, wordt gestuit als de toezichthoudende overheid het dossier over
dat besluit bij de kerkfabriek of het centraal kerkbestuur opvraagt of aanvullende inlichtingen vraagt. Als de
toezichthoudende overheid een klacht ontvangt, stuit dat ook de termijn, op voorwaarde dat die klacht verstuurd
wordt op de wijze die de Vlaamse Regering bepaalt.

De dag nadat de toezichthoudende overheid het dossier of de aanvullende inlichtingen heeft ontvangen, begint
een nieuwe termijn van dertig dagen.”.

Art. 53. In artikel 61, § 1, van hetzelfde decreet worden de woorden “dat met een aangetekende zending is
opgestuurd of tegen ontvangstbewijs is afgegeven” opgeheven.

Art. 54. Artikel 74 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 74. De termijn waarin de overheden, vermeld in artikel 72 en 73, een besluit van de kathedrale kerkraad
kunnen schorsen of vernietigen, wordt gestuit als de toezichthoudende overheid het dossier over dat besluit bij de
kathedrale kerkfabriek opvraagt of aanvullende inlichtingen vraagt. Als de toezichthoudende overheid een klacht
ontvangt, stuit dat ook de termijn, op voorwaarde dat die klacht verstuurd wordt op de wijze die de Vlaamse Regering
bepaalt.

De dag nadat de toezichthoudende overheid het dossier of de aanvullende inlichtingen heeft ontvangen, begint
een nieuwe termijn van dertig dagen.”.

Art. 55. In artikel 75, § 1, van hetzelfde decreet worden de woorden “dat met een aangetekende zending is
opgestuurd of tegen ontvangstbewijs is afgegeven” opgeheven.

Art. 56. In artikel 79 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 57. In artikel 115 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 58. In artikel 151 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 59. In artikel 187 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 60. Artikel 225 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 225. De termijn waarin de overheden, vermeld in artikel 223 en 224, een besluit van de kerkfabriekraad of
van het centraal kerkbestuur kunnen schorsen of vernietigen, wordt gestuit als de toezichthoudende overheid het
dossier over dat besluit bij de orthodoxe kerkfabriek of het centraal kerkbestuur opvraagt of aanvullende inlichtingen
vraagt. Als de toezichthoudende overheid een klacht ontvangt, stuit dat ook de termijn, op voorwaarde dat die klacht
verstuurd wordt op de wijze die de Vlaamse Regering bepaalt.

De dag nadat de toezichthoudende overheid het dossier of de aanvullende inlichtingen heeft ontvangen, begint
een nieuwe termijn van dertig dagen.”.

Art. 61. In artikel 226, § 1, van hetzelfde decreet worden de woorden “dat met een aangetekende zending is
opgestuurd of tegen ontvangstbewijs is afgegeven” opgeheven.

Art. 62. In artikel 230 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 63. Artikel 268 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 268. De termijn waarin de overheden, vermeld in artikel 266 en 267, een besluit van het comité of van het
centraal bestuur kunnen schorsen of vernietigen, wordt gestuit als de toezichthoudende overheid het dossier over dat
besluit bij het comité of het centraal bestuur opvraagt of aanvullende inlichtingen vraagt. Als de toezichthoudende
overheid een klacht ontvangt, stuit dat ook de termijn, op voorwaarde dat die klacht verstuurd wordt op de wijze die
de Vlaamse Regering bepaalt.
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De dag nadat de toezichthoudende overheid het dossier of de aanvullende inlichtingen heeft ontvangen, begint
een nieuwe termijn van dertig dagen.”.

Art. 64. In artikel 269, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “dat met een aangetekende zending
is opgestuurd of tegen ontvangstbewijs is afgegeven” opgeheven.

HOOFDSTUK 9. — Slotbepalingen

Afdeling 1. — Opheffingsbepaling

Art. 65. Het besluit van de Vlaamse Regering van 30 september 2005 houdende vaststelling van de criteria voor
de erkenning van de plaatselijke kerk- en geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten wordt opgeheven.

Afdeling 2. — Overgangsbepalingen

Art. 66. De besturen van de eredienst die erkend zijn voor de inwerkingtreding van dit decreet krijgen één jaar
de tijd vanaf de inwerkingtreding van dit decreet om zich te conformeren aan de verplichtingen, vermeld in artikel 16,
2°, c) en d), 4°, 5° en 6°.

De besturen van de eredienst, vermeld in het eerste lid, moeten binnen een termijn van twee jaar vanaf de
inwerkingtreding van dit decreet zich conformeren aan de verplichting, vermeld in artikel 16, 8°.

Art. 67. § 1. In afwijking van hoofdstuk 2 kunnen de lokale geloofsgemeenschappen die conform artikel 3, § 1,
eerste lid, van het samenwerkingsakkoord van 2 juli 2008 tot wijziging van het samenwerkingsakkoord van
27 mei 2004 tussen de Federale Overheid, de Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest betreffende de erkenning van de erediensten, de wedden en pensioenen van de
bedienaars der erediensten, de kerkfabrieken en de instellingen belast met het beheer van de temporaliën van de
erkende erediensten een aanvraag tot erkenning bij het representatief orgaan hebben ingediend voor 1 juli 2019 erkend
worden met toepassing van de procedure, vermeld in paragraaf 2 tot en met 6.

§ 2. Het representatief orgaan bezorgt binnen één jaar vanaf de inwerkingtreding van dit decreet een geactualiseerd
dossier aan de Vlaamse Regering dat, op straffe van onontvankelijkheid, al de volgende gegevens en documenten
bevat:

1° de identificatie van de lokale geloofsgemeenschap: de naam en de denominatie van de lokale geloofsgemeen-
schap;

2° in voorkomend geval de huidige juridische structuur, de naam, het adres, statuten en het nummer van de
Kruispuntbank van Ondernemingen;

3° de gebiedsomschrijving, namelijk de duidelijke aanwijzing van het territoriale werkingsgebied van de lokale
geloofsgemeenschap: de naam van de gemeente(n) of van de delen ervan;

4° de vermelding van de financierende overheid en in voorkomend geval een voorstel van verdeelsleutel van de
kosten tussen de financierende overheden;

5° het adres van de gebouwen bestemd voor de uitoefening van de eredienst en het adres van alle andere
infrastructuur die de lokale geloofsgemeenschap gebruikt;

6° voor- en achternaam, adres, rijksregisternummer, e-mailadres, telefoonnummer, nationaliteit, geboortedatum en
geslacht van de personen die, als de lokale geloofsgemeenschap wordt erkend, conform artikel 15 aangesteld worden
als leden van het tijdelijk voltallig bestuursorgaan en voor elk van hen, een uittreksel uit het strafregister, conform
artikel 596, tweede lid, van het Wetboek van Strafvordering, dat niet ouder is dan negentig dagen. Het tijdelijk voltallig
bestuursorgaan treedt tijdens de procedure, vermeld in dit artikel, eveneens op als bestuursorgaan van de
erkenningszoekende lokale geloofsgemeenschap. Als er tussentijdse wijzigingen zijn, meldt ze dat binnen dertig dagen
aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende
gemeente;

7° voor- en achternaam, adres, rijksregisternummer, e-mailadres, telefoonnummer, nationaliteit, geboortedatum en
geslacht van de bedienaars van de eredienst en hun vervangers en voor elk van hen, een uittreksel uit het strafregister,
conform artikel 596, tweede lid, van het Wetboek van Strafvordering, dat niet ouder is dan negentig dagen. Als er
tussentijdse wijzigingen zijn, meldt het tijdelijk voltallig bestuursorgaan, vermeld in punt 6°, dat binnen dertig dagen
aan de Vlaamse Regering, het representatief orgaan, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende
gemeente;

8° de personen, vermeld in punt 6° en 7°, ondertekenen een schriftelijke verklaring op eer waarin ze zich ertoe
verbinden de erkenningscriteria, vermeld in artikel 7 en de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966 na te leven, met dien verstande dat de woorden “het voorlopig bestuursorgaan”, vermeld
in artikel 7, worden gelezen als “het tijdelijk voltallig bestuursorgaan”, vermeld in punt 6°;

9° de laatste jaarrekening voor het geheel van de activiteiten van de lokale geloofsgemeenschap, aangevuld met
een jaarrekening voor dat gedeelte van haar activiteiten dat betrekking heeft op de materiële aspecten van de eredienst,
opgemaakt conform de modellen die gelden voor de besturen van de eredienst;

10° een overzicht van alle giften in natura of in contanten met betrekking tot de materiële aspecten van de eredienst
waarvan de lokale geloofsgemeenschap de twee voorgaande jaren rechtstreeks of onrechtstreeks de begunstigde was
en die een waarde hebben van 1000 euro en meer. Het overzicht van de giften vermeldt de datum van de gift, de waarde
van de gift, de aard van de gift, de wijze waarop de transactie is uitgevoerd en de volgende identificatiegegevens van
de schenker:

a) voor natuurlijke personen:
1) de voor- en achternaam;
2) het adres van de hoofdverblijfplaats;
3) de geboortedatum en de plaats;
4) de nationaliteit;
b) voor rechtspersonen of structuren zonder rechtspersoonlijkheid:
1) de naam;
2) in voorkomend geval het ondernemingsnummer;
3) de rechtsvorm;
4) het adres van de zetel;
11° een ontwerp van meerjarenplan voor de komende zes jaar, waarin een inschatting wordt gegeven van de

ontvangsten en uitgaven van het op te richten bestuur van de eredienst na de erkenning, opgemaakt conform de
modellen die gelden voor de besturen van de eredienst.
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§ 3. De Vlaamse Regering brengt al de volgende instanties binnen dertig dagen na de ontvangst van de
ontvankelijke aanvraag tot erkenning, bezorgd door het representatief orgaan, op de hoogte van die aanvraag:

1° het bestuursorgaan, vermeld in paragraaf 2, 6°;
2° het representatief orgaan;
3° de financierende overheid;
4° de federale overheid;
5° in voorkomend geval de adviserende gemeente.
§ 4. Uiterlijk vier maanden na de kennisgeving, vermeld in paragraaf 3, bezorgen het representatief orgaan, de

financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente een advies aan de Vlaamse Regering waarin
wordt geadviseerd of de lokale geloofsgemeenschap voldoet aan de verplichtingen, vermeld in artikel 7, met
uitzondering van punt 10° en 11°.

Als een van de instanties, vermeld in het eerste lid, het advies niet op tijd bezorgt, kan aan de adviesvereiste voorbij
worden gegaan.

§ 5. Uiterlijk zes maanden nadat de termijn, vermeld in paragraaf 4, is verstreken, beslist de Vlaamse Regering over
de erkenning en brengt ze het bestuursorgaan vermeld in paragraaf 2, 6°, het representatief orgaan, de federale
overheid, de financierende overheid en in voorkomend geval de adviserende gemeente op de hoogte van deze
beslissing.

De Vlaamse Regering beoordeelt de erkenning van een lokale geloofsgemeenschap op basis van de verplichtingen,
vermeld in artikel 7, met uitzondering van punt 10° en 11°. De beslissing tot erkenning bevat in voorkomend geval al
de elementen, vermeld in artikel 14, § 2, eerste lid.

Het erkenningsbesluit, vermeld in het tweede lid, wordt bij uittreksel in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.
§ 6. Als de lokale geloofsgemeenschap wordt erkend, is artikel 15 van toepassing.

Art. 68. De procedures tot opheffing van de erkenning, opgestart door de Vlaamse Regering conform artikel 7,
§ 1/1 en § 1/2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 september 2005 houdende vaststelling van de criteria
voor de erkenning van de plaatselijke kerk- en geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten, voor de
inwerkingtreding van dit decreet, blijven onderworpen aan de toepassing van artikel 7 van het voormelde besluit.

Art. 69. Aanvragen tot samenvoeging die bij de Vlaamse Regering zijn ingediend, conform artikel 7/4 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 30 september 2005 houdende vaststelling van de criteria voor de erkenning van
de plaatselijke kerk- en geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten, voor de inwerkingtreding van dit decreet,
blijven onderworpen aan de toepassing van artikel 7/4 tot en met 7/6 van het voormelde besluit en artikel 4/3 tot en
met 4/11 van het decreet van 7 mei 2004.

Art. 70. Besturen van de eredienst die erkend zijn op basis van het besluit van de Vlaamse Regering van
30 september 2005 houdende vaststelling van de criteria voor de erkenning van de plaatselijke kerk- en
geloofsgemeenschappen van de erkende erediensten houden in 2023 gedeeltelijke verkiezingen, conform het decreet
van 7 mei 2004, ongeacht de huidige cyclus.

Art. 71. Tot de dag voor de inwerkingtreding van het besluit tot uitvoering van artikel 5 verloopt de
communicatie, vermeld in dit decreet, met een aangetekende brief of afgifte tegen ontvangstbewijs.

Afdeling 3. — Evaluatie

Art. 72. Na vijf jaar, te rekenen vanaf de inwerkingtreding van dit decreet, evalueert de Vlaamse Regering de
toepassing en de doeltreffendheid van dit decreet en legt ze de evaluatie voor aan het Vlaams Parlement.

Afdeling 4. — Inwerkingtreding

Art. 73. Dit decreet treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 22 oktober 2021.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Bestuurszaken, Inburgering en Gelijke Kansen,
B. SOMERS

Nota

(1) Zitting 2020-2021
Documenten:
— Ontwerp van decreet : 854 – Nr. 1
— Amendementen : 854 – Nr. 2
— Verslag van de hoorzittingen : 854 – Nr. 3
Zitting 2021-2022
Documenten:
— Amendementen : 854 – Nr. 4
— In eerste lezing door de commissie aangenomen artikelen : 854 – Nr. 5
— Amendementen : 854 – Nrs. 6 en 7
— In tweede lezing door de commissie aangenomen artikelen : 854 – Nr. 8
— Verslag : 854 – Nr. 9
— Amendementen na indiening van het verslag : 854 – Nr. 10
— Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 854 – Nr. 11
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 20 oktober 2021.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2021/22414]

22 OCTOBRE 2021. — Décret réglementant la reconnaissance des communautés religieuses locales, les obligations
des administrations du culte et le contrôle de ces obligations, et modifiant le décret du 7 mai 2004 relatif à
l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
DÉCRET réglementant la reconnaissance des communautés religieuses locales, les obligations des adminis-

trations du culte et le contrôle de ces obligations, et modifiant le décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation
matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus

CHAPITRE 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Le présent décret est cité comme : Décret de reconnaissance des Communautés religieuses locales du
22 octobre 2021.

Art. 3. Le présent décret s’applique aux :

1° communautés religieuses locales qui souhaitent être reconnues et dont la circonscription territoriale ne dépasse
pas le territoire de la Région flamande ;

2° administrations du culte dont la circonscription territoriale ne dépasse pas le territoire de la Région flamande.

Art. 4. Dans le présent décret, on entend par :

1° commune consultée pour avis : la commune sur le territoire de laquelle sont situés les bâtiments destinés à
l’exercice du culte islamique ou orthodoxe ;

2° organe d’administration : un groupe de personnes responsables de l’administration du culte. Conformément au
décret du 7 mai 2004, on entend par ce terme les organes suivants :

a) le conseil d’église pour les cultes catholique romain et anglican ;

b) le conseil d’administration pour les cultes protestant et israélite ;

c) le conseil de fabrique d’église pour le culte orthodoxe ;

d) le comité pour le culte islamique ;

3° administration du culte : un organisme public doté de la personnalité juridique chargé de gérer, sur un territoire
déterminé, le temporel du culte reconnu. Conformément au décret du 7 mai 2004, on entend par ce terme les
organismes suivants :

a) la fabrique d’église pour les cultes catholique romain, anglican et orthodoxe ;

b) la communauté d’église pour le culte protestant ;

c) la communauté israélite pour le culte israélite ;

d) la communauté islamique pour le culte islamique ;

4° instance compétente : l’instance de l’administration flamande, visée à l’article 18 ;

5° administration centrale : l’organisme public doté de la personnalité juridique, créé en vertu des articles 25, 105,
141, 177, 213 ou 256 du décret du 7 mai 2004 ;

6° décret du 7 mai 2004 : le décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes
reconnus ;

7° autorité fédérale : l’autorité fédérale compétente pour la reconnaissance des cultes ;

8° autorité de financement : la ou les communes ou la ou les provinces qui, après la reconnaissance, contribuent
au financement de l’administration du culte conformément au décret du 7 mai 2004 ;

9° communauté religieuse locale : un groupe de personnes pratiquant le même culte reconnu par l’autorité fédérale
sur un territoire déterminé, dans un lieu désigné à cette fin. Conformément au décret du 7 mai 2004, on entend par ce
terme les instances suivantes :

a) la paroisse pour les cultes catholique romain, anglican et orthodoxe ;

b) la communauté d’église pour le culte protestant ;

c) la communauté israélite pour le culte israélite ;

d) la communauté islamique pour le culte islamique ;

10° agents de l’instance compétente : les agents chargés des tâches énumérées à l’article 18 ;

11° organe représentatif : l’organe représentatif, reconnu par l’autorité fédérale, d’un culte reconnu ;

12° structures juridiques liées : les structures juridiques liées à la communauté religieuse locale qui demande la
reconnaissance ou à l’administration du culte, ce lien étant tel qu’il a une influence sur l’organisation, le fonctionnement
et la gestion des biens ou des revenus de la communauté religieuse locale qui demande la reconnaissance ou de
l’administration du culte ;

13° organe d’administration provisoire : un organe composé des personnes qui, pendant la période d’attente
mentionnée au chapitre 2, section 3, sont considérées comme président, secrétaire, trésorier, ministres du culte et leurs
suppléants.

Art. 5. Le Gouvernement flamand détermine la manière dont la communication imposée par le présent décret et
le décret du 7 mai 2004 s’effectue entre la communauté religieuse locale, l’administration du culte, l’administration
centrale, l’organe représentatif, l’autorité de financement, la commune consultée pour avis et le Gouvernement
flamand.
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Art. 6. Tout délai mentionné au présent décret est calculé à compter du lendemain de la date de l’acte ou de
l’événement qui fait courir le délai, et comprend tous les jours, en ce compris les samedis, dimanches et jours fériés
légaux ou décrétaux. La date d’échéance est comprise dans le délai. Lorsque la date d’échéance est un samedi, un
dimanche ou un jour férié légal ou décrétal, elle est reportée au premier jour ouvrable suivant.

Un délai mentionné au présent décret qui est spécifié en mois ou en années se compte de quantième à la veille de
quantième.

CHAPITRE 2. — Reconnaissance des communautés religieuses locales

Section 1re. — Critères de reconnaissance

Art. 7. Une communauté religieuse locale peut être reconnue si elle répond à tous les critères suivants :

1° elle a une structure juridique adaptée au statut public demandé, sur laquelle il y a transparence ;

2° elle est financièrement viable et offre la transparence à cet égard ;

3° elle ne reçoit, directement ou indirectement, aucun financement ou soutien étranger si ce financement ou ce
soutien affecte son indépendance. Elle ne reçoit aucun financement ou soutien lié directement ou indirectement au
terrorisme, à l’extrémisme, à l’espionnage ou à l’ingérence clandestine ;

4° elle démontre la pertinence sociale de la communauté religieuse locale sur la base des éléments suivants :

a) la confirmation par l’organe représentatif que la communauté religieuse locale compte au moins deux cents
membres dans la circonscription territoriale ;

b) le respect des conditions matérielles permettant l’exercice du culte et le maintien de sa dignité ;

c) l’entretien et la préservation des bâtiments destinés à l’exercice du culte ;

d) l’entretien de contacts durables avec l’autorité locale de la commune où sont situés les bâtiments destinés à
l’exercice du culte ;

e) le respect du principe de bon voisinage et l’entretien de contacts durables avec la communauté locale où sont
situés les bâtiments destinés à l’exercice du culte ;

5° sauf cas fortuit de force majeure, les membres de l’organe d’administration provisoire respectent toutes les
obligations suivantes :

a) l’interdiction d’offrir son concours, de quelque manière que ce soit, à des activités qui incitent à la discrimination,
à la haine ou à la violence à l’encontre de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

b) l’obligation de faire tous les efforts raisonnables pour exclure de l’organisation et du fonctionnement de l’organe
d’administration provisoire toute personne qui incite à la discrimination, à la haine ou à la violence à l’encontre de toute
personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

c) l’obligation de faire tous les efforts raisonnables pour bannir des locaux et des lieux utilisés par la communauté
religieuse locale toute personne qui, dans ces locaux ou lieux, incite à la discrimination, à la haine ou à la violence à
l’encontre de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

d) l’obligation, sans préjudice de la liberté de religion, de faire tous les efforts raisonnables pour respecter les lois
en vigueur et de ne pas offrir son concours à des actes contraires à ces lois, dont notamment la Constitution et la
Convention européenne des droits de l’homme ;

e) l’interdiction d’inciter, de quelque manière que ce soit, à la discrimination, à la haine ou à la violence à l’encontre
de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

6° elle démontre que la future administration du culte sera titulaire de droits réels sur les bâtiments ou les autres
infrastructures destinés à l’exercice du culte ou à défaut, lorsque les bâtiments ou les autres infrastructures destinés à
l’exercice du culte ne sont pas la propriété d’une personne morale de droit public, elle peut présenter une copie d’un
accord conclu avec le propriétaire des bâtiments ou des autres infrastructures destinés à l’exercice du culte concernant
l’utilisation des bâtiments ou des autres infrastructures par la future administration du culte ;

7° l’organe d’administration provisoire communique le prénom et le nom, l’adresse, le numéro de registre national,
l’adresse courriel, le numéro de téléphone, la nationalité, la date de naissance et le sexe des membres de l’organe
d’administration provisoire au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas
échéant, à la commune consultée pour avis. L’organe d’administration provisoire communique tout changement
ultérieur de ces données à ces instances dans un délai de trente jours ;

8° elle ne dispose que de ministres du culte et de leurs suppléants qui remplissent l’obligation d’insertion civique
qui leur est, le cas échéant, applicable conformément au décret du 7 juin 2013 relatif à la politique flamande
d’intégration et d’insertion civique ;

9° elle n’a pas de ministres du culte et leurs suppléants qui sont rémunérés directement ou indirectement par une
autorité étrangère ;

10° elle remplit les obligations, visées aux articles 11 et 12 ;

11° elle accomplit avec succès la période d’attente de quatre ans visée à la section 3.

Section 2. — Demande de reconnaissance

Art. 8. Pour être reconnue, la communauté religieuse locale introduit une demande de reconnaissance auprès de
l’organe représentatif. L’organe représentatif auprès duquel une demande de reconnaissance est introduite en informe
le Gouvernement flamand dans les huit jours de sa réception.

L’organe représentatif introduit la demande de reconnaissance auprès du Gouvernement flamand. Cette demande
comprend l’ensemble des données et documents suivants :

1° l’identification de la communauté religieuse locale : le nom et la dénomination de la communauté religieuse
locale ;

2° le cas échéant, la structure juridique actuelle, le nom, l’adresse, les statuts et le numéro de la Banque-Carrefour
des Entreprises ;

3° la circonscription territoriale, à savoir l’indication claire de la zone d’activité territoriale de la communauté
religieuse locale : le nom de la ou des communes ou des parties de celles-ci ;
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4° l’indication de l’autorité de financement et, le cas échéant, une proposition de clé de répartition des coûts entre
les autorités de financement ;

5° l’adresse des bâtiments destinés à l’exercice du culte ;

6° l’adresse de toute autre infrastructure utilisée par la communauté religieuse locale ;

7° les données visées à l’article 7, 7°, des membres de l’organe d’administration provisoire et, pour chacun d’eux,
un extrait du casier judiciaire, conformément à l’article 596, alinéa deux du Code d’instruction criminelle, ne datant pas
de plus de nonante jours ;

8° les membres de l’organe d’administration provisoire signent une déclaration écrite sur l’honneur dans laquelle
ils s’engagent à respecter les critères de reconnaissance visés à l’article 7 et les lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966.

Art. 9. Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes de la demande reçue, visée à l’article 8,
deuxième alinéa, dans les trente jours de sa transmission par l’organe représentatif :

1° l’organe d’administration provisoire ;

2° l’organe représentatif ;

3° l’autorité de financement ;

4° l’autorité fédérale ;

5° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

Section 3. — Période d’attente

Art. 10. À compter de la transmission de la demande de reconnaissance visée à l’article 8, deuxième alinéa, une
période d’attente de quatre ans commence à courir.

Art. 11. § 1. Pendant la période d’attente, l’organe d’administration provisoire fournit chaque année une copie du
budget et du compte annuel de la communauté religieuse locale au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif,
à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis. L’organe administratif provisoire
permet aux instances susmentionnées d’inspecter la comptabilité de la communauté religieuse locale lorsqu’elles en
font la demande.

§ 2. Pendant la période d’attente, l’organe administratif provisoire établit les documents financiers suivants pour
la partie des activités ayant trait aux aspects matériels du culte :

1° un budget avant le 15 décembre de l’année civile précédente, conformément aux modèles applicables aux
administrations du culte ;

2° un compte annuel avant le 1 mai de l’année civile précédente, conformément aux modèles applicables aux
administrations du culte ;

3° un registre des dons conformément à l’article 17, § 2, étant entendu que les mots « l’organe d’administration »
sont lus comme « l’organe d’administration provisoire » et les mots « l’administration du culte » comme « la
communauté religieuse locale ».

L’organe d’administration provisoire fournit chaque année une copie des documents financiers visés à l’alinéa
premier au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la
commune consultée pour avis.

§ 3. Au cours de la dernière année de la période d’attente, l’organe d’administration provisoire établit un projet de
plan pluriannuel pour les six prochaines années, contenant une estimation des recettes et des dépenses de
l’administration du culte après la reconnaissance. Ce projet de plan est établi en conformité avec les modèles
applicables aux administrations du culte.

L’organe d’administration provisoire fournit une copie du projet de plan pluriannuel au Gouvernement flamand,
à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis.

Art. 12. Pendant la période d’attente, l’organe d’administration provisoire remplit les obligations suivantes :

1° l’organe d’administration provisoire notifie dans les trente jours au Gouvernement flamand, à l’organe
représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis, toute modification
pertinente à l’évaluation des critères de reconnaissance visés à l’article 7 ;

2° l’organe d’administration provisoire se réunit aussi souvent que nécessaire pour satisfaire aux critères de
reconnaissance visés à l’article 7, et au moins une fois par trimestre ;

3° l’organe d’administration provisoire établit un compte-rendu des réunions visées au point 2° et le soumet dans
les dix jours au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la
commune consultée pour avis ;

4° l’organe d’administration provisoire tient des archives avec soin.

Art. 13. Au plus tard 22 mois après le début de la période d’attente, l’organe représentatif, l’autorité de
financement et, le cas échéant, la commune consultée pour avis rendent un avis intermédiaire au Gouvernement
flamand sur la mesure dans laquelle la communauté religieuse locale satisfait aux obligations visées à l’article 7 et sur
la complétude de la demande de reconnaissance conformément à l’article 8, deuxième alinéa.

Au plus tard soixante jours avant la fin de la période d’attente, l’organe représentatif, l’autorité de financement et,
le cas échéant, la commune consultée pour avis rendent un avis au Gouvernement flamand sur le respect, ou non, par
la communauté religieuse locale des obligations visées à l’article 7 et sur la complétude de la demande de
reconnaissance conformément à l’article 8, deuxième alinéa.

Si l’organe représentatif, l’autorité de financement et, le cas échéant, la commune consultée pour avis, ne
fournissent pas en temps voulu les avis visés aux premier et deuxième alinéas, il peut être passé outre à l’obligation
d’avis.
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Section 4. — Reconnaissance

Art. 14. § 1. Au plus tard soixante jours après la fin de la période d’attente visée au paragraphe 3 et à l’article 10,
le Gouvernement flamand statue sur la reconnaissance de la communauté religieuse locale et communique sa décision
à l’organe d’administration provisoire, à l’organe représentatif, à l’autorité fédérale, à l’autorité de financement et, le cas
échéant, à la commune consultée pour avis.

§ 2. Si le Gouvernement flamand décide que la communauté religieuse locale remplit les obligations visées à
l’article 7 et que la demande de reconnaissance est complète conformément à l’article 8, deuxième alinéa, l’arrêté de
reconnaissance contient tous les éléments suivants :

1° le nom de l’administration du culte ;

2° la circonscription territoriale ;

3° le cas échéant, la clé de répartition des coûts entre les autorités de financement.

L’arrêté de reconnaissance du Gouvernement flamand, visé au premier alinéa, est publié par extrait au Moniteur
belge.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut, dans le délai visé au paragraphe 1, prolonger de douze mois au maximum
la période d’attente et, dans ce cas, en informe l’organe d’administration provisoire, l’organe représentatif, l’autorité
fédérale, l’autorité de financement et, le cas échéant, la commune consultée pour avis.

En cas de prolongation telle que visée à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand demande à nouveau l’avis des
instances visées à l’article 13. Le Gouvernement flamand détermine le délai dans lequel cet avis doit être fourni.

Art. 15. L’organe représentatif désigne dans les trente jours de la notification de la décision, visée à l’article 14, § 2,
l’organe d’administration complet de l’administration du culte conformément à la composition de l’organe
d’administration prévue par le décret du 7 mai 2004 jusqu’au premier renouvellement partiel de l’organe
d’administration. Le sort désigne les membres sortants lors de ce premier renouvellement partiel.

Le premier renouvellement partiel de l’organe d’administration coïncide avec le cycle régulier applicable aux
autres administrations du même culte, conformément au décret du 7 mai 2004.

CHAPITRE 3. — Obligations des administrations du culte

Art. 16. Nonobstant les obligations mentionnées dans le décret du 7 mai 2004, l’administration du culte remplit
toutes les obligations suivantes :

1° elle est financièrement viable et offre la transparence à cet égard ;

2° elle démontre sa pertinence sociale en respectant les obligations suivantes :

a) le respect des conditions matérielles permettant l’exercice du culte et le maintien de sa dignité ;

b) l’entretien et la préservation des bâtiments destinés à l’exercice du culte ;

c) l’entretien de contacts durables avec l’autorité locale de la commune où sont situés les bâtiments destinés à
l’exercice du culte ;

d) le respect du principe de bon voisinage et l’entretien de contacts durables avec la communauté locale où sont
situés les bâtiments destinés à l’exercice du culte ;

3° sauf cas fortuit de force majeure, les membres de l’organe d’administration respectent toutes les obligations
suivantes :

a) l’interdiction d’offrir son concours, de quelque manière que ce soit, à des activités qui incitent à la discrimination,
à la haine ou à la violence à l’encontre de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

b) l’obligation de faire tous les efforts raisonnables pour exclure de l’organisation et du fonctionnement de
l’administration du culte toute personne qui incite à la discrimination, à la haine ou à la violence à l’encontre de toute
personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

c) l’obligation de faire tous les efforts raisonnables pour bannir des locaux et des lieux utilisés par l’administration
du culte toute personne qui, dans ces locaux ou lieux, incite à la discrimination, à la haine ou à la violence à l’encontre
de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

d) l’obligation, sans préjudice de la liberté de religion, de faire tous les efforts raisonnables pour respecter les lois
en vigueur et de ne pas offrir son concours à des actes contraires à ces lois, dont notamment la Constitution et la
Convention européenne des droits de l’homme ;

e) l’interdiction d’inciter, de quelque manière que ce soit, à la discrimination, à la haine ou à la violence à l’encontre
de toute personne, groupe, communauté ou de ses membres ;

4° elle peut fournir les preuves que l’administration du culte est titulaire de droits réels sur les bâtiments destinés
à l’exercice du culte ou à défaut, lorsque les bâtiments destinés à l’exercice du culte ne sont pas la propriété d’une
personne morale de droit public, elle peut présenter une copie d’un accord conclu avec le propriétaire des bâtiments
destinés à l’exercice du culte concernant l’utilisation des bâtiments par l’administration du culte ;

5° elle communique le prénom et le nom, l’adresse, le numéro de registre national, l’adresse courriel, le numéro de
téléphone, la nationalité, la date de naissance et le sexe des ministres du culte, de leurs suppléants et des membres de
l’organe d’administration au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas
échéant, à la commune consultée pour avis ;

6° elle notifie tout changement des données énumérées au point 5° dans les trente jours au Gouvernement flamand,
à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis ;

7° ses ministres du culte et leurs suppléants remplissent l’obligation d’insertion civique qui leur est, le cas échéant,
applicable conformément au décret du 7 juin 2013 relatif à la politique flamande d’intégration et d’insertion civique ;

8° ses ministres du culte et leurs suppléants ne sont pas rémunérés, directement ou indirectement, par une autorité
étrangère.

Art. 17. § 1. L’administration du culte ne reçoit, directement ou indirectement, aucun financement ou soutien
étranger si ce financement ou ce soutien affecte son indépendance. L’administration du culte ne reçoit aucun
financement ou soutien lié directement ou indirectement au terrorisme, à l’extrémisme, à l’espionnage ou à l’ingérence
clandestine.
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§ 2. L’organe d’administration tient au siège de l’administration du culte un registre de tous les dons, en nature
ou en espèces, dont l’administration du culte est directement ou indirectement bénéficiaire et dont la valeur est égale
ou supérieure à 1 000 euros. Si un donateur effectue au cours d’un même exercice comptable plusieurs dons dont le total
dépasse la valeur de 1 000 euros, ces dons individuels sont enregistrés.

L’organe d’administration enregistre tous les dons visés au premier alinéa dans les huit jours de leur réception.

Le registre indique la date du don, la valeur du don, la nature du don, la manière dont la transaction a été effectuée
et les données d’identification suivantes du donateur :

1° pour les personnes physiques :

a) prénom et nom ;

b) adresse de résidence principale ;

c) date et lieu de naissance ;

d) nationalité ;

2° pour les personnes morales ou les structures sans personnalité juridique :

a) nom ;

b) le cas échéant, numéro d’entreprise ;

c) forme juridique ;

d) adresse du siège social.

Lorsque la demande en est faite, l’administration du culte donne immédiatement accès au registre ou fournit une
copie de celui-ci aux instances suivantes :

1° le Gouvernement flamand ;

2° l’organe représentatif ;

3° l’autorité de financement ;

4° le cas échéant, la commune consultée pour avis ;

5° le gouverneur de province ;

6° les autorités, administrations et services que le Gouvernement flamand autorise à cette fin, si cela est nécessaire
dans le cadre de leur mission légale.

CHAPITRE 4. — Mission et compétences de l’instance compétente

Art. 18. L’instance compétente désignée par le Gouvernement flamand vérifie :

1° si les communautés religieuses locales respectent les obligations visées aux articles 7 et 8, deuxième alinéa,
pendant la période d’attente visée à l’article 10, prolongée, le cas échéant, conformément à l’article 14, § 3 ;

2° si les communautés religieuses locales respectent les obligations visées à l’article 7, à l’exception des points 10°
et 11°, au cours de la procédure visée à l’article 67, § 1 ;

3° si les administrations du culte respectent et continuent de respecter les obligations visées au chapitre 3 du
présent décret.

À la demande de l’autorité de tutelle, l’instance compétente peut demander les informations nécessaires et fournir
des informations sur les administrations du culte dans le cadre du maintien du respect des obligations énumérées dans
le décret du 7 mai 2004.

L’instance compétente ne peut ni perturber ni interrompre un culte en cours pendant l’exécution des missions
visées au premier alinéa.

Art. 19. Afin d’assurer les missions énumérées à l’article 18 :

1° l’instance compétente conclut des accords d’échange d’informations avec d’autres instances publiques ;

2° les agents de l’instance compétente peuvent se prévaloir des compétences visées aux articles 20 à 27.

Les agents de l’instance compétente ne peuvent faire usage des compétences visées aux articles 20 à 27, § 1, que
dans les cas suivants :

1° aux fins des missions visées à l’article 18, premier alinéa, 1° et 2° ;

2° aux fins des missions visées à l’article 18, premier alinéa, 3°, à la suite d’indices sérieux, jugés recevables par
l’instance compétente, d’un manquement d’une administration du culte à ses obligations, visées au chapitre 3.

L’instance compétente informe l’organe représentatif lorsqu’elle examine un indice tel que visé au deuxième
alinéa, 2°, qu’elle a jugé recevable.

Les agents de l’instance compétente ne peuvent faire usage de leurs compétences, visées au présent chapitre, que
lorsque celles-ci sont appropriées et nécessaires aux fins du contrôle.

Les agents de l’instance compétente peuvent à tout moment présenter sur demande une preuve de légitimation
pendant l’exercice de leurs missions, visées à l’article 18.

Le Gouvernement flamand fixe la procédure d’évaluation de la recevabilité visée au deuxième alinéa, 2°.

Le Gouvernement flamand peut :

1° déterminer les conditions dans lesquelles sont désignés les agents de l’instance compétente ;

2° déterminer le modèle de la preuve de légitimation visée au cinquième alinéa ;

3° fixer la procédure à suivre par les agents de l’instance compétente dans l’exercice de leurs missions et
compétences visées au présent chapitre.

Art. 20. Les agents de l’instance compétente ont accès, sans préavis, aux bâtiments destinés à l’exercice du culte,
aux locaux et aux infrastructures utilisés par l’administration du culte, ou par la communauté religieuse locale pendant
la période d’attente, à l’exception des bâtiments et locaux destinés exclusivement au logement privé.
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Art. 21. Les agents de l’instance compétente peuvent effectuer les actes suivants :

1° enregistrer l’identité ;

2° exiger la présentation de documents d’identité officiels ;

3° si l’identité ne peut être établie conformément aux points 1° ou 2°, rechercher l’identité à l’aide de documents
non officiels qui leur sont volontairement présentés si les personnes à identifier ne peuvent présenter de documents
d’identification officiels ou s’il existe des doutes quant à leur authenticité ou à l’identité de ces personnes. En application
de l’article 25, ils peuvent rechercher l’identité de ces personnes au moyen de matériel visuel, quel qu’en soit le
support ;

4° exiger la transparence sur les structures juridiques liées aux administrations du culte si cela est proportionné et
nécessaire et pour autant que les conditions mentionnées à l’article 19, deuxième alinéa, 2° soient remplies ;

5° exiger la transparence sur les structures juridiques liées à la communauté religieuse locale, visée à l’article 18,
premier alinéa, 1° et 2° ;

6° exiger la transparence sur l’infrastructure utilisée par l’administration du culte et la communauté religieuse
locale.

Les documents visés au premier alinéa, 2°, sont restitués à l’intéressé immédiatement après la vérification
d’identité.

Art. 22. Les agents de l’instance compétente peuvent exiger des informations de toute personne impliquée dans
les faits faisant l’objet du contrôle, ou susceptible d’être au courant de ces faits.

Art. 23. § 1. Les agents de l’instance compétente peuvent exiger, sans préavis, la présentation immédiate de toute
information, document de toute nature et support d’information sous forme écrite, numérique ou analogique.

La présentation, visée au premier alinéa, est faite sur place sous une forme intelligible et lisible qui peut être copiée.

§ 2. Les agents de l’instance compétente peuvent consulter les informations, données, documents et supports
d’information visés au paragraphe 1.

§ 3. Les agents de l’instance compétente peuvent exiger une copie sans frais sous la forme qu’ils demandent ou
faire eux-mêmes une copie.

Lorsqu’il n’est pas possible de faire une copie sur place, les agents de l’instance compétente peuvent conserver ou
emmener, contre récépissé délivré par eux, le support d’information et les documents pour une période nécessaire pour
les copier ou examiner. Cette période ne peut excéder trente jours, à moins que, avant son expiration, les agents de
l’instance compétente n’informent les intéressés des raisons particulières justifiant une période plus longue.

Art. 24. Toute personne doit apporter aux agents de l’instance compétente toute la coopération qui peut
raisonnablement être demandée, dans le délai fixé par ces agents.

Art. 25. Les agents de l’instance compétente peuvent faire des constatations à l’aide de moyens audiovisuels.
L’identification du moyen audiovisuel utilisé ainsi que le début et la fin de l’enregistrement sont consignés dans un
rapport. Toute personne impliquée dans une enquête est informée de l’utilisation de moyens audiovisuels, à moins que
cela ne compromette le contrôle. Cette notification a lieu avant ou au moment de l’utilisation des moyens audiovisuels.

Les constatations audiovisuelles n’ont de force probante qu’à condition d’être suffisamment corroborées par
d’autres types de preuves.

L’application du présent article ne peut jamais résulter en l’observation ou en l’écoute directe visées aux
articles 47sexies et 90ter du Code d’instruction criminelle.

Art. 26. Les agents de l’instance compétente peuvent se faire assister par des experts ou d’autres personnes
désignées par eux à cette fin.

Art. 27. § 1. Les agents de l’instance compétente établissent pendant l’exercice de leur mission un rapport de
constatation en cas de manquement aux obligations visées au présent décret ou au décret du 7 mai 2004. Le rapport de
constatation a force probante jusqu’à preuve du contraire.

§ 2. Les agents de l’instance compétente donnent des conseils à la communauté religieuse locale qui demande la
reconnaissance et à l’administration du culte afin de prévenir tout manquement imminent aux obligations visées au
présent décret ou au décret du 7 mai 2004.

Les agents de l’instance compétente peuvent adresser un avertissement à l’administration du culte et, le cas
échéant, aux membres de l’organe d’administration, les enjoignant de se mettre en règle, de remédier aux effets
dommageables des manquements et d’en apporter la preuve dans un délai déterminé.

Les agents de l’instance compétente informent immédiatement l’organe représentatif des conseils visés au premier
alinéa et des avertissements visés au deuxième alinéa.

CHAPITRE 5. — Sanctions à l’encontre des administrations du culte

Art. 28. Le Gouvernement flamand peut engager la procédure de sanction visée à l’article 29, § 1, si une
administration du culte et, le cas échéant, les membres de l’organe d’administration ne respectent pas les obligations
visées aux chapitres 3 et 4 du présent décret ou au décret du 7 mai 2004.

L’administration du culte et, le cas échéant, les membres de l’organe d’administration ont la possibilité, au cours
de la procédure de sanction visée à l’article 29, d’exercer leur droit d’être entendus et de présenter au Gouvernement
flamand leur point de vue sur les manquements reprochés.

Art. 29. § 1. En cas de non-respect d’une obligation visée aux chapitres 3 et 4 du présent décret ou au décret du
7 mai 2004, le Gouvernement flamand peut décider, éventuellement après une sommation, d’imposer une des sanctions
suivantes :

1° la suspension ou la limitation des conséquences financières de la reconnaissance pendant une période
déterminée ;

2° la suspension de la reconnaissance pendant une période déterminée ;

3° l’annulation de la reconnaissance.

Le cas échéant, la sommation visée au premier alinéa comporte le délai dans lequel la preuve doit être fournie au
Gouvernement flamand qu’il a été remédié à tous les manquements.
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La décision de suspension ou de limitation visée à l’alinéa premier indique la durée de la sanction, qui est
également le délai nécessaire pour remédier aux manquements et en apporter la preuve au Gouvernement flamand. Si
cette preuve n’est pas fournie à temps, le Gouvernement flamand peut prolonger la sanction ou imposer une autre
sanction conformément au premier alinéa.

La décision d’annulation est prise après avis de :

1° l’organe représentatif ;

2° l’administration du culte concernée ;

3° l’autorité de financement ;

4° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

Lorsque l’instance d’avis visée au quatrième alinéa ne rend pas d’avis dans un délai de soixante jours à compter
de la date d’envoi de la demande d’avis par le Gouvernement flamand, il peut être passé outre à l’obligation d’avis.
Dans des cas exceptionnels et urgents, le Gouvernement flamand peut raccourcir ce délai d’avis.

§ 2. À la demande de l’organisme représentatif, le Gouvernement flamand peut, par dérogation au paragraphe 1,
annuler immédiatement la reconnaissance.

§ 3. Le Gouvernement flamand notifie immédiatement :

1° la sommation, visée au paragraphe 1, à l’organe représentatif ;

2° la décision, visée au paragraphe 1, premier alinéa, et au paragraphe 2, à l’administration du culte, à l’organe
représentatif, à l’autorité fédérale, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis.

La décision d’annuler ou de suspendre la reconnaissance est publiée par extrait au Moniteur belge.

Art. 30. Si la reconnaissance est annulée ou suspendue, l’autorité de financement récupère toute allocation déjà
versée pour les dépenses futures.

CHAPITRE 6. — Modification de reconnaissance et annulation de la reconnaissance d’églises-annexes ou de chapellenies

Section 1re. — Modification de la circonscription territoriale de la communauté religieuse locale reconnue

Art. 31. § 1. Le Gouvernement flamand reconnaît la modification de la circonscription territoriale d’une
communauté religieuse locale reconnue, sur la proposition de l’organe représentatif.

§ 2. L’organe représentatif soumet au Gouvernement flamand une demande motivée de modification de la
circonscription territoriale.

Sous peine d’irrecevabilité, le dossier de demande de modification de la circonscription territoriale contient toutes
les données et documents suivants :

1° la décision motivée de l’organe représentatif de modifier la circonscription territoriale de la communauté
religieuse locale reconnue ;

2° une description claire de la circonscription territoriale initiale et de la proposition de modification ;

3° l’avis du ou des organes d’administration, selon le cas ;

4° l’indication de l’autorité de financement et, le cas échéant, la clé de répartition des coûts entre les autorités de
financement. Si cette clé de répartition change à la suite de la modification de circonscription, une proposition de
modification de la clé de répartition des coûts entre les autorités de financement est ajoutée ;

5° si la modification de circonscription s’accompagne d’un changement de nom : le nouveau nom de
l’administration du culte.

Art. 32. Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes dans les trente jours de la réception
d’une demande recevable de modification de la circonscription territoriale :

1° l’organe représentatif ;

2° la ou les administrations du culte concernées ;

3° l’autorité fédérale ;

4° l’autorité de financement ;

5° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

Au plus tard quatre mois après la notification visée au premier alinéa, les autorités de financement actuelle et
future et, le cas échéant, la commune consultée pour avis remettent un avis sur la modification de circonscription au
Gouvernement flamand. Si l’une des instances visées dans le présent alinéa ne rend pas l’avis en temps voulu, il peut
être passé outre à l’obligation d’avis.

Art. 33. Au plus tard six mois après l’expiration du délai visé à l’article 32, deuxième alinéa, le Gouvernement
flamand statue sur la modification de circonscription et communique sa décision aux administrations du culte
concernées, à l’organe représentatif, à l’autorité fédérale, aux autorités de financement actuelle et future et, le cas
échéant, à la commune consultée pour avis.

Si le Gouvernement flamand reconnaît la modification de circonscription, l’arrêté de reconnaissance contient tous
les éléments suivants :

1° le nom de l’administration du culte concernée ;

2° la modification de la circonscription ;

3° le cas échéant, la clé de répartition des coûts entre les autorités de financement.

L’arrêté de reconnaissance visé au deuxième alinéa est publié par extrait au Moniteur belge.
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Section 2. — Modification du nom de l’administration du culte

Art. 34. § 1. Le Gouvernement flamand reconnaît le changement de nom d’une administration du culte, sur la
proposition de l’organe représentatif.

§ 2. L’organe représentatif introduit la demande de changement de nom auprès du Gouvernement flamand.

Sous peine d’irrecevabilité, le dossier de demande de changement de nom contient toutes les données et
documents suivants :

1° la décision de l’organe représentatif de modifier le nom de l’administration du culte concernée ;

2° l’indication du nom initial et du nom proposé ;

3° l’avis de l’organe d’administration du culte.

§ 3. Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes dans les trente jours de la réception d’une
demande recevable de changement de nom :

1° l’organe représentatif ;

2° l’administration du culte concernée ;

3° l’autorité fédérale ;

4° l’autorité de financement ;

5° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

Art. 35. Au plus tard six mois après la notification visée à l’article 34, § 3, le Gouvernement flamand statue sur le
changement de nom et communique sa décision à l’administration du culte concernée, à l’organe représentatif, à
l’autorité fédérale, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis.

Le Gouvernement flamand ne peut refuser le changement de nom que si ce changement est contraire à la
réglementation existante ou à l’ordre public.

L’arrêté relatif au changement de nom est publié par extrait au Moniteur belge.

Section 3. — Fusion de communautés religieuses locales reconnues

Sous-section 1re. — Procédure

Art. 36. L’organe représentatif prend l’initiative de fusionner deux ou plusieurs communautés religieuses locales
reconnues. L’organe représentatif informe immédiatement les administrations du culte concernées et, le cas échéant,
l’administration centrale, de sa décision interne de fusion.

À partir de la notification de la décision de l’organe représentatif, visée à l’alinéa premier, jusqu’à la décision du
Gouvernement flamand sur la fusion, visée à l’article 40, une période d’affaires courantes commence à courir. Durant
cette période seuls des actes ayant trait aux affaires courantes peuvent être accomplis. Les actes ne relevant pas des
affaires courantes sont accomplis après une concertation obligatoire entre les administrations concernées.

Les décisions relatives aux actes qui ne répondent pas aux exigences visées au deuxième alinéa, ou leurs
conséquences, ne sont pas opposables à l’organe d’administration du culte à maintenir.

Art. 37. § 1. Le Gouvernement flamand reconnaît la fusion de deux ou plusieurs communautés religieuses locales
reconnues, sur la proposition de l’organe représentatif.

§ 2. L’organe représentatif introduit la demande motivée de fusion auprès du Gouvernement flamand.

Sous peine d’irrecevabilité, le dossier de demande de fusion contient toutes les données et documents suivants :

1° la décision motivée de l’organe représentatif avec l’indication claire des communautés religieuses locales
reconnues à fusionner et l’indication de l’administration du culte à maintenir ;

2° une description claire de la circonscription territoriale initiale des communautés religieuses locales reconnues à
fusionner et de la nouvelle circonscription territoriale ;

3° les avis des organes d’administration du culte des communautés religieuses locales reconnues à fusionner ;

4° l’indication de l’autorité de financement et, le cas échéant, la clé de répartition des coûts entre les autorités de
financement. Si cette clé de répartition change à la suite de la fusion, une proposition de modification de la clé de
répartition des coûts entre les autorités de financement est ajoutée ;

5° un inventaire actualisé des biens et l’état du capital des administrations du culte des communautés religieuses
locales reconnues à fusionner, sur la base du dernier compte annuel, et complétés éventuellement de toute modification
ultérieure ;

6° si la fusion s’accompagne d’un changement de nom : le nouveau nom de l’administration du culte à maintenir ;

7° le prénom et le nom, l’adresse, le numéro de registre national, l’adresse courriel, le numéro de téléphone, la
nationalité, la date de naissance et le sexe des ministres du culte et de leurs suppléants. L’organe représentatif
communique tout changement ultérieur de ces données au Gouvernement flamand dans un délai de trente jours.

Art. 38. Si une des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues à fusionner est
engagée dans une procédure de sanction telle que visée à l’article 29, le Gouvernement flamand peut suspendre la
procédure de fusion jusqu’à ce qu’il ait statué dans la procédure de sanction.

Art. 39. Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes dans les trente jours de la réception
d’une demande recevable de fusion :

1° l’organe représentatif ;

2° les administrations du culte concernées ;

3° l’autorité fédérale ;

4° l’autorité de financement ;

5° le cas échéant, l’administration centrale ;

6° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

111989MONITEUR BELGE — 16.11.2021 — BELGISCH STAATSBLAD



Au plus tard quatre mois après la notification visée au premier alinéa, l’autorité de financement de l’administration
du culte à maintenir et, le cas échéant, la commune consultée pour avis remettent un avis sur la fusion au
Gouvernement flamand. Si l’une des instances visées dans le présent alinéa ne rend pas l’avis en temps voulu, il peut
être passé outre à l’obligation d’avis.

Art. 40. Au plus tard six mois après l’expiration du délai visé à l’article 39, deuxième alinéa, le Gouvernement
flamand statue sur la fusion et communique sa décision aux administrations du culte concernées, à l’organe
représentatif, à l’autorité fédérale, le cas échéant, à l’administration centrale, à l’autorité de financement et, le cas
échéant, à la commune consultée pour avis.

Si le Gouvernement flamand reconnaît la fusion des communautés religieuses locales reconnues, l’arrêté contient
tous les éléments suivants :

1° la désignation des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues qui sont fusionnées
et de l‘administration du culte qui est maintenue ;

2° le nom et la circonscription territoriale de l’administration du culte à maintenir ;

3° le cas échéant, la clé de répartition des coûts entre les autorités de financement.

L’arrêté de reconnaissance visé au deuxième alinéa est publié par extrait au Moniteur belge.

Sous-section 2. — Conséquences de la fusion des communautés religieuses locales reconnues

Art. 41. La reconnaissance de la fusion des communautés religieuses locales reconnues met fin à l’existence des
administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées, à l’exception de l’administration
du culte désignée par l’organe représentatif comme administration du culte à maintenir.

La reconnaissance de la fusion des communautés religieuses locales reconnues met fin de plein droit au mandat
des membres des organes d’administration du culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées à
compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, mentionnée à l’article 40. Les membres de l’organe
d’administration de l’administration du culte à maintenir continuent à exercer leur mandat jusqu’à la désignation par
l’organe représentatif d’un nouvel organe d’administration, conformément au troisième alinéa, ou jusqu’au premier
renouvellement partiel de l’organe d’administration selon le cycle régulier qui s’applique aux autres administrations du
même culte, conformément au décret du 7 mai 2004.

L’organe représentatif peut, après la fusion, désigner un nouvel organe d’administration complet de l’adminis-
tration du culte à maintenir, conformément à la composition de l’organe d’administration prévue par le décret du
7 mai 2004, jusqu’au premier renouvellement partiel.

Le cas échéant, le sort désigne les membres sortants lors de ce premier renouvellement partiel. Le premier
renouvellement partiel de l’organe d’administration coïncide avec le cycle régulier applicable aux autres administra-
tions du même culte, conformément au décret précité.

Art. 42. La fusion n’affecte pas la composition de l’administration centrale dont relevaient les organes
d’administration du culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées, jusqu’à la suivante élection de
cette administration centrale.

Si une administration centrale a été établie dans la commune ou la province en question, cette administration
centrale continue d’exister, à moins que la fusion n’ait pour conséquence qu’il ne reste qu’une seule communauté
religieuse locale reconnue du même culte sur le territoire de la commune ou de la province en question. Dans ce dernier
cas, l’administration centrale de cette commune ou de cette province est supprimée de plein droit à compter de la
publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, visée à l’article 40.

Art. 43. § 1. Tous les biens meubles des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues
fusionnées sont, à compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, visée à l’article 40, transférés de
plein droit à l’administration du culte à maintenir.

Les biens sont transférés dans l’état où ils se trouvent, y compris les charges et obligations liées aux biens.

À compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, visée à l’article 40, l’administration du culte
à maintenir est subrogée dans les droits et obligations des administrations du culte des communautés religieuses locales
reconnues fusionnées pour les biens meubles transférés à cette administration du culte à maintenir, y compris les droits
et obligations résultant des procédures judiciaires en cours et à venir.

§ 2. Les biens immeubles des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées
sont, à compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, visée à l’article 40, transférés de plein droit
à l’administration du culte à maintenir. L’administration du culte à maintenir reprend les droits, obligations et charges
liés aux biens immeubles qui lui ont été transférés.

§ 3. L’administration du culte à maintenir reprend, à compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur
belge, visée à l’article 40, les droits, obligations et charges des administrations du culte des communautés religieuses
locales reconnues fusionnées, qui découlent d’accords.

§ 4. L’exécution de tout marché public pour travaux, fournitures et services passé par l’une des administrations du
culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées est poursuivie de plein droit par l’administration du
culte à maintenir, à compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au Moniteur belge, visée à l’article 40.

§ 5. L’administration du culte à maintenir est le successeur légal des administrations du culte des communautés
religieuses locales reconnues fusionnées et reprend tous les droits, obligations et charges des administrations du culte
des communautés religieuses locales reconnues fusionnées, à compter de la publication de l’extrait de l’arrêté au
Moniteur belge, visée à l’article 40.

Art. 44. Les trésoriers des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues fusionnées
établissent leurs décomptes finaux, conformément à l’article 56 du décret du 7 mai 2004.

Les décomptes finaux des trésoriers des administrations du culte des communautés religieuses locales reconnues
fusionnées sont soumis pour approbation à l’organe d’administration de l’administration du culte à maintenir.
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Section 4. — Annulation de la reconnaissance des églises-annexes ou des chapellenies

Art. 45. Le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif, annuler la reconnaissance
d’une église-annexe ou d’une chapellenie reconnues. Lorsqu’une fabrique d’église distincte est liée à la chapellenie, les
articles 36 à 44 s’appliquent.

L’organe représentatif soumet au Gouvernement flamand une demande motivée d’annulation d’église-annexe ou
de chapellenie. Sous peine d’irrecevabilité, le dossier de demande contient toutes les données et documents suivants :

1° la décision motivée de l’organe représentatif d’annuler la reconnaissance ;

2° l’arrêté de reconnaissance de l’église-annexe ou de la chapellenie ;

3° l’avis de l’organe d’administration de la fabrique d’église dont relève l’église-annexe ou la chapellenie ;

4° un récapitulatif de toutes les communes contribuant au budget de la fabrique d’église dont relève l’église-annexe
ou la chapellenie.

Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes dans les trente jours de la réception d’une
demande recevable d’annulation d’église-annexe ou de chapellenie :

1° l’organe représentatif ;

2° la fabrique d’église concernée ;

3° l’autorité fédérale ;

4° l’autorité de financement.

Art. 46. Au plus tard six mois après la notification visée à l’article 45, troisième alinéa, le Gouvernement flamand
statue sur l’annulation et communique sa décision à l’organe représentatif, à la fabrique d’église dont relève
l’église-annexe ou la chapellenie, à l’autorité fédérale et à l’autorité de financement.

L’arrêté d’annulation est publié par extrait au Moniteur belge.

CHAPITRE 7. — Traitement des données à caractère personnel

Art. 47. § 1. Dans le présent article, on entend par règlement général sur la protection des données : le règlement
(UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques
à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la
directive 95/46/CE.

§ 2. Conformément aux dispositions du présent décret, les instances suivantes traitent les données à caractère
personnel de manière structurée et systématique en tant que responsables du traitement au sens de l’article 4, 7) du
règlement général sur la protection des données :

1° le Gouvernement flamand ;

2° l’autorité de financement ;

3° la commune consultée pour avis ;

4° l’organe représentatif ;

5° l’administration du culte ;

6° l’organe d’administration provisoire ;

7° l’organe d’administration complet temporaire, visé à l’article 67, § 2, 6° ;

8° l’administration centrale.

Les données traitées conformément au présent décret peuvent être échangées avec les instances visées au présent
décret et les autorités, administrations et services autorisés par le Gouvernement flamand à cette fin, si cela est
nécessaire dans le cadre de leur mission légale.

§ 3. Les instances mentionnés au paragraphe 2 peuvent, conformément aux dispositions du présent décret, traiter
les données personnelles des personnes suivantes :

1° les ministres du culte et leurs suppléants d’une communauté religieuse locale qui demande la reconnaissance
et d’une administration du culte ;

2° les membres de l’organe d’administration ;

3° les futurs membres de l’organe d’administration ;

4° les membres de l’organe d’administration provisoire ;

5° les donateurs de dons à partir de 1 000 euros ;

6° les personnes ayant des titres sur les bâtiments ou autres infrastructures ;

7° les membres de l’organe d’administration complet temporaire, visé à l’article 67, § 2, 6°.

§ 4. Les finalités du traitement des données personnelles sont les suivantes :

1° disposer des informations nécessaires pour évaluer si une communauté religieuse locale satisfait aux critères de
reconnaissance énoncés à l’article 7 ;

2° disposer des informations nécessaires pour évaluer si une administration du culte respecte, et continue de
respecter les obligations énoncées aux chapitres 3 et 4 du présent décret, ainsi que les obligations prévues par le décret
du 7 mai 2004 ;

3° disposer des informations nécessaires permettant de sanctionner une administration du culte, conformément au
chapitre 5 ;

4° disposer des informations nécessaires pour évaluer la fusion des communautés religieuses locales reconnues,
visée aux articles 36 à 40.

Le traitement des données personnelles est limité à ce qui est nécessaire pour atteindre les finalités énoncées à
l’alinéa précédent.

§ 5. Lorsque, conformément aux dispositions du présent décret, les instances visées au paragraphe 2 traitent le
numéro de registre national, ce traitement est effectué dans le but d’identifier de manière unique les personnes
physiques.
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§ 6. Les données personnelles recueillies dans le cadre du présent décret sont traitées conformément à la
réglementation sur la protection lors du traitement de données à caractère personnel. Le traitement des données
personnelles est fondé sur l’article 6, paragraphe 1, c) et e), et l’article 10 du règlement général sur la protection des
données et, en ce qui concerne les données relatives aux convictions religieuses ou philosophiques, visées à l’article 9,
paragraphe 1, du règlement général sur la protection des données, sur l’article 9, paragraphe 2, d) et g), du règlement
général sur la protection des données.

§ 7. Conformément à l’article III.87 du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018, la durée de conservation des
données personnelles est déterminée pour les responsables de traitement, visés au paragraphe 2, à l’exception de
l’organe représentatif et des communautés religieuses locales.

L’organe représentatif et les communautés religieuses locales conservent les données personnelles qu’ils doivent
traiter conformément au présent décret pendant 20 ans à compter du traitement des données tel que prévu par le
présent décret.

§ 8. Pour l’échange de données à caractère personnel avec le Gouvernement flamand, les administrations du culte,
les administrations centrales, l’autorité de financement et la commune consultée pour avis qui peuvent être qualifiés
d’instances au sens de l’article 2, 10° du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de données
administratives, il peut être fait usage, par dérogation à l’article 8 du même décret, des protocoles généraux qui ont été
établis par l’instance désignée par le Gouvernement flamand, après avis de la Commission de contrôle flamande, visée
à l’article 10/1 du décret du 18 juillet 2008 relatif à l’échange électronique de données administratives.

Les protocoles généraux contiennent les conditions, conformément à l’article 8 du même décret, à respecter dans
l’échange de données personnelles avec le Gouvernement flamand, les administrations du culte, les autorités centrales,
l’autorité de financement et la commune consultée pour avis. Ils prévoient expressément la possibilité d’adhérer au
protocole en confirmant le respect de ces conditions. Cette confirmation est soumise à l’instance désignée par le
Gouvernement flamand qui tient et publie un inventaire des protocoles généraux ainsi qu’un aperçu des instances et
entités qui y adhèrent.

CHAPITRE 8. — Modifications au décret du 7 mai 2004

Art. 48. Dans l’article 2 du décret du 7 mai 2004, le deuxième alinéa est abrogé.

Art. 49. Dans le titre II, chapitre I du même décret, modifié par les décrets des 6 juillet 2012 et 22 décembre 2017,
la section 1/1, comprenant les articles 4/1 à 4/11, est abrogée.

Art. 50. Dans l’article 25/1 du même décret, inséré par le décret du 22 décembre 2017, le deuxième alinéa est
remplacé par ce qui suit :

« Dans le cas visé au premier alinéa s’applique l’article 43 du décret de reconnaissance des Communautés
religieuses locales du 22 octobre 2021, étant entendu que les mots « l’administration du culte à maintenir » sont lus
comme « la nouvelle administration centrale des églises » et les mots « les administrations du culte fusionnées » sont
lus comme « les administrations centrales à l’existence desquelles il est mis fin ». ».

Art. 51. Dans l’article 52/1 du même décret il est inséré un paragraphe 4 ainsi rédigé :

« § 4. Le Gouvernement flamand peut suspendre ou limiter les obligations visées au paragraphe 1, conformément
à l’article 29, § 1, premier alinéa du décret de reconnaissance des Communautés religieuses locales du 22 octobre 2021. ».

Art. 52. L’article 60 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 60. Le délai dans lequel les autorités visées aux articles 58 et 59 peuvent suspendre ou annuler une décision
du conseil d’église ou de l’administration centrale est interrompu si l’autorité de tutelle réclame le dossier sur cette
décision auprès de la fabrique d’église ou de l’administration centrale ou demande des informations complémentaires.
Toute réclamation reçue par l’autorité de tutelle interrompt également le délai, à condition que cette réclamation soit
envoyée de la manière déterminée par le Gouvernement flamand.

Un nouveau délai de trente jours prend cours le lendemain du jour où l’autorité de tutelle a reçu le dossier ou les
informations complémentaires. ».

Art. 53. Dans l’article 61, § 1 du même décret les mots « qui est envoyé sous pli recommandé ou remis contre
récépissé » sont abrogés.

Art. 54. L’article 74 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 74. Le délai dans lequel les autorités visées aux articles 72 et 73 peuvent suspendre ou annuler une décision
du conseil d’église cathédral est interrompu si l’autorité de tutelle réclame le dossier sur cette décision auprès conseil
d’église cathédral ou demande des informations complémentaires. Toute réclamation reçue par l’autorité de tutelle
interrompt également le délai, à condition que cette réclamation soit envoyée de la manière déterminée par le
Gouvernement flamand.

Un nouveau délai de trente jours prend cours le lendemain du jour où l’autorité de tutelle a reçu le dossier ou les
informations complémentaires. ».

Art. 55. Dans l’article 75, § 1 du même décret les mots « qui est envoyé sous pli recommandé ou remis contre
récépissé » sont abrogés.

Art. 56. Dans l’article 79 du même décret, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 57. Dans l’article 115 du même décret, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 58. Dans l’article 151 du même décret, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 59. Dans l’article 187 du même décret, l’alinéa deux est abrogé.
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Art. 60. L’article 225 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 225. Le délai dans lequel les autorités visées aux articles 223 et 224 peuvent suspendre ou annuler une
décision du conseil de fabrique d’église ou de l’administration centrale est interrompu si l’autorité de tutelle réclame
le dossier sur cette décision auprès de la fabrique d’église orthodoxe ou de l’administration centrale ou demande des
informations complémentaires. Toute réclamation reçue par l’autorité de tutelle interrompt également le délai, à
condition que cette réclamation soit envoyée de la manière déterminée par le Gouvernement flamand.

Un nouveau délai de trente jours prend cours le lendemain du jour où l’autorité de tutelle a reçu le dossier ou les
informations complémentaires. ».

Art. 61. Dans l’article 226, § 1 du même décret les mots « qui est envoyé sous pli recommandé ou remis contre
récépissé » sont abrogés.

Art. 62. Dans l’article 230 du même décret, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 63. L’article 268 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 268. Le délai dans lequel les autorités visées aux articles 266 et 267 peuvent suspendre ou annuler une
décision du comité ou de l’administration centrale est interrompu si l’autorité de tutelle réclame le dossier sur cette
décision auprès du comité ou de l’administration centrale ou demande des informations complémentaires. Toute
réclamation reçue par l’autorité de tutelle interrompt également le délai, à condition que cette réclamation soit envoyée
de la manière déterminée par le Gouvernement flamand.

Un nouveau délai de trente jours prend cours le lendemain du jour où l’autorité de tutelle a reçu le dossier ou les
informations complémentaires. ».

Art. 64. Dans l’article 269, premier alinéa du même décret les mots « qui est envoyé sous pli recommandé ou remis
contre récépissé » sont abrogés.

CHAPITRE 9. — Dispositions finales

Section 1re. — Disposition abrogatoire

Art. 65. L’arrêté du Gouvernement flamand du 30 septembre 2005 établissant les critères d’agrément des
communautés d’églises et religieuses locales des cultes reconnus est abrogé.

Section 2. — Dispositions transitoires

Art. 66. Les administrations du culte reconnues avant l’entrée en vigueur du présent décret disposent d’un délai
d’un an à compter de l’entrée en vigueur du présent décret pour se conformer aux obligations visées à l’article 16, 2°,
c) et d), 4°, 5° et 6°.

Les administrations du culte visées au premier alinéa doivent se conformer à l’obligation visée à l’article 16, 8° dans
un délai de deux ans à compter de l’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 67. § 1. Par dérogation au chapitre 2, les communautés religieuses locales qui, conformément à l’article 3, § 1,
premier alinéa de l’accord de coopération du 2 juillet 2008 modifiant l’accord de coopération du 27 mai 2004 entre
l’Autorité fédérale, la Communauté germanophone, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale en ce qui concerne la reconnaissance des cultes, les traitements et pensions des ministres des cultes,
les fabriques d’église et les établissements chargés de la gestion du temporel des cultes reconnus, ont présenté une
demande de reconnaissance à l’organe représentatif avant le 1 juillet 2019, peuvent être reconnues conformément à la
procédure décrite aux paragraphes 2 à 6.

§ 2. Dans un délai d’un an à compter de l’entrée en vigueur du présent décret, l’organe représentatif soumet au
Gouvernement flamand un dossier actualisé contenant, sous peine d’irrecevabilité, toutes les informations et tous les
documents suivants :

1° l’identification de la communauté religieuse locale : le nom et la dénomination de la communauté religieuse
locale ;

2° le cas échéant, la structure juridique actuelle, le nom, l’adresse, les statuts et le numéro de la Banque-Carrefour
des Entreprises ;

3° la circonscription territoriale, à savoir l’indication claire de la zone d’activité territoriale de la communauté
religieuse locale : le nom de la ou des communes ou des parties de celles-ci ;

4° l’indication de l’autorité de financement et, le cas échéant, une proposition de clé de répartition des coûts entre
les autorités de financement ;

5° l’adresse des bâtiments destinés à l’exercice du culte et l’adresse de toute autre infrastructure utilisée par la
communauté religieuse locale ;

6° prénom et nom, adresse, numéro de registre national, adresse courriel, numéro de téléphone, nationalité, date
de naissance et sexe des personnes qui, si la communauté religieuse locale est reconnue, seront désignées comme
membres de l’organe d’administration complet temporaire conformément à l’article 15 et, pour chacune d’entre elles,
un extrait du casier judiciaire conformément à l’article 596, deuxième alinéa du Code d’instruction criminelle, ne datant
pas de plus de nonante jours. Au cours de la procédure visée dans le présent article l’organe d’administration complet
temporaire fait office d’organe d’administration de la communauté religieuse locale qui demande la reconnaissance. Il
notifie tout changement ultérieur dans les trente jours au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité
de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis ;

7° prénom et nom, adresse, numéro de registre national, adresse courriel, numéro de téléphone, nationalité, date
de naissance et sexe des ministre du culte et de leurs suppléants et, pour chacun d’entre eux, un extrait du casier
judiciaire conformément à l’article 596, deuxième alinéa du Code d’instruction criminelle, ne datant pas de plus de
nonante jours. L’organe d’administration complet temporaire, visé au point 6°, notifie tout changement ultérieur dans
les trente jours au Gouvernement flamand, à l’organe représentatif, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la
commune consultée pour avis ;

8° les personnes visées aux points 6° et 7°, signent une déclaration sur l’honneur écrite en vertu de laquelle elles
s’engagent à respecter les critères de reconnaissance énoncés à l’article 7 et les lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, étant entendu que les mots « l’organe d’administration provisoire » visés
à l’article 7, sont lus comme « l’organe d’administration complet temporaire » visé au point 6° ;
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9° le dernier compte annuel de l’ensemble des activités de la communauté religieuse locale, complété par un
compte annuel pour la partie de ses activités qui concerne les aspects matériels du culte, établis conformément aux
modèles applicables aux administrations du culte ;

10° un aperçu de tous les dons en nature ou en espèces, liés aux aspects matériels du culte, dont la communauté
religieuse locale a été directement ou indirectement bénéficiaire au cours des deux années précédentes et dont la valeur
est égale ou supérieure à 1 000 euros. Le récapitulatif des dons indique la date du don, la valeur du don, la nature du
don, la manière dont la transaction a été effectuée et les données d’identification suivantes du donateur :

a) pour les personnes physiques :

1) prénom et nom ;

2) adresse de résidence principale ;

3) date et lieu de naissance ;

4) nationalité ;

b) pour les personnes morales ou les structures sans personnalité juridique :

1) nom ;

2) le cas échéant, numéro d’entreprise ;

3) forme juridique ;

4) adresse du siège social ;

11° un projet de plan pluriannuel pour les six prochaines années, contenant une estimation des recettes et des
dépenses de l’administration du culte à créer après la reconnaissance, établi conformément aux modèles applicables
aux administrations du culte.

§ 3. Le Gouvernement flamand informe toutes les instances suivantes dans les trente jours de la réception d’une
demande recevable de reconnaissance soumise par l’organe représentatif :

1° l’organe d’administration visé au paragraphe 2, 6° ;

2° l’organe représentatif ;

3° l’autorité de financement ;

4° l’autorité fédérale ;

5° le cas échéant, la commune consultée pour avis.

§ 4. Au plus tard quatre mois après la notification visée au paragraphe 3, l’organe représentatif, l’autorité de
financement et, le cas échéant, la commune consultée pour avis rendent un avis au Gouvernement flamand sur le
respect, ou non, par la communauté religieuse locale des obligations énoncées à l’article 7, à l’exception des points 10°
et 11°.

Si l’une des instances visées au premier alinéa ne rend pas l’avis en temps voulu, il peut être passé outre à
l’obligation d’avis.

§ 5. Au plus tard six mois après l’expiration du délai visé au paragraphe 4, le Gouvernement flamand statue sur
la reconnaissance et communique sa décision à l’organe d’administration visé au paragraphe 2, 6°, à l’organe
représentatif, à l’autorité fédérale, à l’autorité de financement et, le cas échéant, à la commune consultée pour avis.

Le Gouvernement flamand évalue la reconnaissance de la communauté religieuse locale en fonction des
obligations énoncées à l’article 7, à l’exception des points 10° et 11°. La décision de reconnaissance contient, le cas
échéant, tous les éléments visés à l’article 14, § 2, premier alinéa.

L’arrêté de reconnaissance visé au deuxième alinéa est publié par extrait au Moniteur belge.

§ 6. Si la communauté religieuse locale est reconnue, l’article 15 s’applique.

Art. 68. Les procédures d’annulation de la reconnaissance engagées par le Gouvernement flamand avant l’entrée
en vigueur du présent décret conformément à l’article 7, §§ 1/1 et 1/2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
30 septembre 2005 établissant les critères d’agrément des communautés d’églises et religieuses locales des cultes
reconnus, restent soumises à l’application de l’article 7 de l’arrêté précité.

Art. 69. Les demandes de fusion introduites auprès du Gouvernement flamand avant l’entrée en vigueur du
présent décret conformément à l’article 7/4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 septembre 2005 établissant les
critères d’agrément des communautés d’églises et religieuses locales des cultes reconnus, restent soumises à
l’application des articles 7/4 à 7/6 de l’arrêté précité et aux articles 4/3 à 4/11 du décret du 7 mai 2004.

Art. 70. Les administrations du culte reconnues en vertu de l’arrêté du Gouvernement flamand du 30 septem-
bre 2005 établissant les critères d’agrément des communautés d’églises et religieuses locales des cultes reconnus
organisent des élections partielles en 2023, conformément au décret du 7 mai 2004, indépendamment du cycle actuel.

Art. 71. Jusqu’à la veille de l’entrée en vigueur de l’arrêté portant exécution de l’article 5, la communication visée
dans le présent décret se fait par lettre recommandée ou remise contre récépissé.

Section 3. — Évaluation

Art. 72. Après cinq ans à compter de l’entrée en vigueur du présent décret, le Gouvernement flamand évalue
l’application et l’efficacité du présent décret et soumet cette évaluation au Parlement flamand.
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Section 4. — Entrée en vigueur

Art. 73. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 octobre 2021.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le Ministre flamand de l’Administration intérieure,
de la Gouvernance publique, de l’Insertion civique et de l’Égalité des Chances,

B. SOMERS

Note
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Documents :
— Projet de décret : 854 – N° 1
— Amendements: 854 – N° 2
— Rapport des audiences : 854 – Nº 3
Session 2021-2022
Documents :
— Amendements: 854 – Nº 4
— Articles adoptés par la commission en première lecture : 854 – N° 5
— Amendements : 854 – N°s 6 et 7
— Articles adoptés par la commission en deuxième lecture : 854 – N° 8
— Procès-verbal : 854 – Nº 9
— Amendements après dépôt du rapport : 854 – Nº 10
— Texte adopté en séance plénière: 854 – Nº 11
Annales - Discussion et adoption : Réunion du 20 octobre 2021.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2021/43006]

15 OKTOBER 2021. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van bijlage 1 en 2 bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 23 april 2021 tot vastlegging van de lijst van de bachelor- en masteropleidingen die per
instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in het academiejaar 2021-2022

Rechtsgrond

Dit besluit is gebaseerd op:

- de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013, artikel II.170,
§2, vervangen bij het decreet van 8 december 2017 en gewijzigd bij de decreten van 5 april 2019, 3 juli 2020 en 9 juli 2021.

Vormvereiste

De volgende vormvereiste is vervuld:

- De Inspectie van Financiën heeft gunstig advies gegeven op 27 september 2021.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. Bijlage 1 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 april 2021 tot vastlegging van de lijst van de
bachelor- en masteropleidingen die per instelling worden aangeboden in het hoger onderwijs in het academiejaar 2021-
2022 wordt vervangen door bijlage 1, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Bijlage 2 bij hetzelfde besluit wordt vervangen door bijlage 2, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van het academiejaar 2021-2022.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs en vorming, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 oktober 2021.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand,
B. WEYTS
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